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SVEUČILIŠTE U ZAGREBU 

FILOZOFSKI FAKULTET
Ul. Ivana Lučića 3, Zagreb

KLASA: 643-02/06-10/1

URBROJ: 3804-850-07-11

Zagreb, 05. listopada 2007.

P O Z  I  V

za      ____________________________________________


Sazivam sjednicu Vijeća poslijediplomskih studija, koja će se održati u ponedjeljak, 15. listopada 2007. u 09.00 sati, u Vijećnici Fakulteta. 

Dnevni red:


1. Ovjera zapisnika sa sjednice Vijeća poslijediplomskih studija održane 17. rujna 2007. 

Izvještaji stručnih povjerenstava za odobrenje stjecanja doktorata znanosti izvan

doktorskog studija

2. Izvještaj stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta mr. sc. Luke Šeša za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i prihvaćanje teme pod naslovom Nadnaravna bića u kontekstu etnologijskih istraživanja tradicijskih vjerovanja u dalmatinskom zaleđu danas, mentor: dr. sc. Ivan Lozica, znan. savj. Instituta za etnologiju i folkloristiku.
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3. Izvještaj stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta mr. sc. Jakše Raguža za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i prihvaćanje teme pod naslovom Konavle od raspada Jugoslavije do kraja Domovinskog rata (1988.-1995.) , mentor: dr. sc. Tvrtko Jakovina, doc.
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4. Izvještaj stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta  mr. sc. Irene Miholić za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i prihvaćanje teme pod naslovom Zabavna glazba u Hrvatskoj. Etnomuzikološki i kulturno-antropološki pogled, mentor: dr. sc. Tvrtko Zebec, viši znan. sur. Instituta za etnologiju i folkloristiku.  
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5. Izvještaj stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta mr. sc. Arijane Kolak za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i prihvaćanje teme pod naslovom Horvatsko-vugerska stranka 1841.-1848., mentor: dr. sc. Željko Holjevac, doc.
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5. Izvještaj stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta mr. sc. Snježane Husić za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i prihvaćanje teme pod naslovom Životinjske figure u talijanskoj književnosti srednjega vijeka, mentor: dr. sc. Mladen Machiedo, red. prof.
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Izvještaji stručnih povjerenstava za stjecanja doktorata znanosti u

doktorskom studiju i odobrenje predložene teme

6. Izvještaj stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta Jelene Marković predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija etnologije i kulturne antropologije i prihvaćanje teme pod naslovom Folkloristički i kulturnoantropološki aspekti pričanja o djetinjstvu, mentorica: dr. sc. Tanja Perić-Polonijo, znan. savj. Instituta za etnologiju i folkloristiku.
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7. Izvještaj stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta Darka Hrena predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija psihologije i prihvaćanje teme pod naslovom Utjecaj visokoškolskog obrazovanja na razvoj moralnog rasuđivanja osoba mlađe odrasle dobi, mentor: dr. sc. Vladimir Kolesarić, red. prof.
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8. Izvještaj stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta Tee Rogić Musa predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija književnosti i prihvaćanje teme pod naslovom Metaforika u pjesništvu Krakovske avangarde, mentor: dr. sc. Dalibor Blažina, izv. prof. i komentor: dr. sc. Josip Užarević, red. prof.
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9. Izvještaj Stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta Ivane Ogrizek predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija informacijskih znanosti i prihvaćanje teme pod naslovom Razvoj informacijsko-analitičkog modela za vrednovanje vizualnih informacija u elektroničkim edukacijskim sustavima, mentor: dr. sc. Vladimir Šimović, red. prof. Učiteljskog fakulteta u Zagrebu.











str. 49
Imenovanje stručnih povjerenstava za utvrđivanje uvjeta za stjecanje doktorata znanosti u doktorskom studiju

10. Imenovanje stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta Valtera Milovana predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija književnosti i prihvaćanje teme pod naslovom Život i smrt (u) Pier Paola Pasolinija, mentor: dr.sc. Mladen Machiedo, red. prof. u miru.
Povjerenstvo: 
1. dr.sc. Mladen Machiedo, red.prof. u miru    

2. dr.sc. Sanja Roić, red.prof.  

3. dr.sc. Tatjana Peruško, doc. 

11. Imenovanje stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta Tijane Biščević predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija književnosti i prihvaćanje teme pod naslovom Suvremena američka kratka priča, mentor: dr. sc. Stipe Grgas, red. prof.
Povjerenstvo:
1. dr.sc. Stipe Grgas, red.prof. 

2. dr.sc. Sonja Bašić, prof. emerita

3. dr.sc. Jelena Šesnić, doc. 

12. Imenovanje stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta Ivana Andrijanića predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija književnosti i prihvaćanje teme pod naslovom Upanisadi bijele Yajurvede u svijetlu vedāntske komentatorske tradicije, mentor: dr. sc. Mislav Ježić, red. prof.
Povjerenstvo:
1. dr.sc. Mislav Ježić, red.prof. 

2. dr.sc. Milka Jauk-Pinhak, doc. 

3. dr.sc. Ekrem Čaušević, red.prof. 

13. Imenovanje stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta Sunčice Pauković predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija književnosti i prihvaćanje teme pod naslovom Karl Schönherr. Austrijska drama između naturalizma i Heimatkunsta, mentor: dr. sc. Marijan Bobinac, red. prof. 
Povjerenstvo:
1. dr.sc. Marijan Bobinac, red.prof. 

2. dr.sc. Dragutin Horvat, izv.prof. 

3. dr.sc. Svjetlan Lacko Vidulić, doc.
14. Imenovanje stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta Jakova Sabljića predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija književnosti i prihvaćanje teme pod naslovom Najnoviji hrvatski i crnogorski roman (tvorbe zbilje, granice i identiteta),  mentor: dr. sc. Milorad Nikčević, red. prof. Filozofskog fakulteta u Osijeku. 
Povjerenstvo:
1. dr.sc. Milorad Nikčević, red.prof. (Filozofski fakultet u Osijeku) 

2. dr.sc. Zvonko Kovač, red.prof. 

3. dr.sc. Dušan Marinković, izv.prof.  
15. Imenovanje stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta Lorene Lazarić predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija književnosti i prihvaćanje teme pod naslovom Četiri lica Bruna Maiera,  mentor: dr. sc. Mladen Machiedo, red.prof. u miru. 
Molba za pisanje rada na talijanskom jeziku. 
Povjerenstvo: 
1. dr.sc. Mladen Machiedo, red.prof. u miru 

2. dr.sc. Sanja Roić, red.prof.  

3. dr.sc. Tatjana Peruško, doc.   

16. Imenovanje stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta Katarine Dalmatin predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija književnosti i prihvaćanje teme pod naslovom Auto-biografsko Ja u djelima G. Mascionija i E. Bettize, suočeno s Drugim,  mentor: dr.sc. Mladen Machiedo, red.prof. u miru. 
Povjerenstvo:
1. dr.sc. Mladen Machiedo, red.prof. u miru

2. dr.sc. Sanja Roić, red.prof.

3. dr.sc. Tatjana Peruško, doc. 

17. Imenovanje stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta Jadranke Brnčić predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija književnosti i prihvaćanje teme pod naslovom Ricoeurovo tumačenje biblijskoga teksta, mentorica: dr. sc. Andrea Zlatar Violić, red.prof.  
Povjerenstvo:
1. dr.sc. Andrea Zlatar Violić, red.prof. 

2. dr.sc. Milivoj Solar, red.prof. 

3. dr.sc. Nenad Ivić, red.prof.  

18. Imenovanje stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta Katarine Rukavina predviđenih  programom Poslijediplomskog doktorskog studija filozofije i prihvaćanje teme pod naslovom Filozofijsko utemeljenje  umjetničke prakse XX. stoljeća /Viđenje i spoznaja u vizualnim umjetnostima XX. stoljeća, mentorica: dr. sc. Gordana Škorić, doc.
Povjerenstvo:
1. dr. sc. Gordana Škorić, doc.
2. dr. sc. Nadežda Čačinovič, red. prof.

3. dr. sc. Lino Veljak, red. prof.
19. Imenovanje stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta Silvije Babić predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija informacijskih znanosti i prihvaćanje teme pod naslovom Arhivi i arhivsko gradivo znanstvenih institucija, mentor: dr. sc. Josip Kolanović, naslovni izv. prof. u miru.
Povjerenstvo:

1. dr. sc. Jadranka Lasić Lazić, red. prof.


2. dr. sc. Josip Kolanović, naslovni izv. prof. u miru


3. dr. sc. Božidar Tepeš, red. prof.
20. Imenovanje stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta Helene Markulin predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija informacijskih znanosti i prihvaćanje teme pod naslovom Uloga medicinskog knjižničara u postupku pronalaženja znanstveno utemeljenih dokaza potrebnih u medicinskoj praksi, mentorica: dr. sc. Jelka Petrak, doc. Središnja medicinska knjižnica Medinskog fakulteta u Zagrebu. 
Povjerenstvo: 

1. dr. sc. Jadranka Lasić Lazić, red. prof.


2. dr. sc. Jelka Petrak, doc. (Središnja medicinska knjižnica, Medicinski fakultet)


3. dr. sc. Daniela Živković, izv. prof.

21. Imenovanje stručnog povjerenstva koje će utvrditi može li se odobriti molba Mire Muhoberac za stjecanje doktorata znanosti tj. za  izradu i javnu obranu doktorskoga rada na osnovu članka 73. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju, bez pohađanja nastave i polaganja ispita u okviru Poslijediplomskog doktorskog studija  hrvatske kulture.
Povjerenstvo:
1. dr. sc. Dunja Fališevac, red. prof.

2. dr. sc. Vlado Pandžić, red. prof.

3. dr. sc. Davor Dukić, izv. prof.

22. Imenovanje stručnog povjerenstva koje će utvrditi može li se odobriti molba Vesne Muhoberac za stjecanje doktorata znanosti tj. za  izradu i javnu obranu doktorskoga rada na osnovu članka 73. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju, bez pohađanja nastave i polaganja ispita u okviru Poslijediplomskog doktorskog studija  hrvatske kulture.
Povjerenstvo:
1. dr. sc. Vlado Pandžić, red. prof.

2. dr. sc. Dunja Fališevac, red. prof.

3. dr. sc. Boris Senker, red. prof.

Prijedlozi za odobrenje sinopsisa za izradu magistarskih/specijalističkih radova

23. Morane Zibar pod naslovom Dekonstrukcija smisla zvukom (Poetičke i stilske odlike pjesničkoga pisma Josipa Severa), mentor: dr. sc. Krešimir Bagić, red. prof.










str. 56
24. Danijela Petkovića pod naslovom Srednjovjekovna naselja na području današnjih općina Privlaka, Stari Jankovci, Nijemci, Tovarnik, te grada Otoka, mentor: dr. sc. Borislav Grgin, red. prof.








str. 58
25. Leane Licul pod naslovom Prevođenje s talijanskog na  hrvatski i s hrvatskog na talijanski jezik s osobitim obzirom na pravo, ekonomiju i politiku, mentorica: mr. sc. Vanda Maržić-Sabalić, Talijanski institut za vanjsku Trgovinu – Odjel Veleposlanstva Italije, Masarykova 24, Zagreb.










str. 60
26. Franje Delača pod naslovom Prevođenje s engleskog na hrvatski i s hrvatskog na engleski jezik s osobitim obzirom na područje teologije, mentorica: mr. sc. jasna Bilinić Zubak. 










str. 62
27. Danijele Vojnović pod naslovom Prevođenje s engleskog na hrvatski i s hrvatskog na engleski jezik s osobitim obzirom na područje nutricionizma, mentorica: mr. sc. Jasna Bilinić Zubak.










str. 64
28. Marijane Ivanić pod naslovom Prevođenje s engleskog na hrvatski i s hrvatskog na engleski jezik s osobitim obzirom na područje teologije, mentorica: mr. sc. Jasna Bilinić Zubak. 











str. 66
29. Klaudije Matuč pod naslovom Prevođenje s engleskog na hrvatski i s hrvatskog na engleski jezik s osobitim obzirom na područje gospodarstva – leasinga, mentorica: mr. sc. Vesna Beli. 
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30. Prijedlog Vijeća Poslijediplomskog studija lingvistike da se Zoranu Zekoviću (odobren sinopsis magistarskoga rada pod naslovom «Sanskrtski natpisi Kambođe i Indije kao jezični spomenici jedinstvene sanskrtske civilizacije») umjesto mentorice dr.sc. Zdravke Matišić, red.prof. imenuje novi mentor dr.sc. Mislav Ježić, red.prof.

Nastavni predmeti

31. Prijedlog Vijeća Poslijediplomskog doktorskog studija informacijskih znanosti da se Borisu Blažiniću odobri prijelaz s poslijediplomskog znanstvenog studija Medicinskog fakulteta u Zagrebu upisom u III. semestar Poslijediplomskog doktorskog studija informacijskih znanosti u ak. god. 2007/08, uz obvezu polaganja ispita razlike i to: Teorija oblikovanja baza podataka, Statistički modeli na grafovima i Epistemologija informacijskih znanosti.

32. Prijedlog Vijeća Poslijediplomskog doktorskog studija informacijskih znanosti da se Franji Maletiću odobri prijelaz s poslijediplomskog znanstvenog studija Pravnog fakulteta u Zagrebu upisom u V. semestar Poslijediplomskog doktorskog studija informacijskih znanosti u ak. god. 2007/08, uz obvezu polaganja ispita razlike i to: Teorija oblikovanja baza podataka, Statistički modeli na grafovima, Epistemologija informacijskih znanosti i Jezične baze u leksikografiji.
33. Prijedlog Vijeća Poslijediplomskog znanstvenog studija američki studiji da se Diani Nenadić odobri prijelaz s upisanog poslijediplomskog studija amerikanistike pri Sveučilišnom centru za postdiplomske studije u Dubrovniku na Poslijediplomski znanstveni studij američki studiji u ak. godini 2007/2008., pod uvjetom upisa u IV. semestar studija i polaganja razlike ispita iz programa studija te prijave teme za izradu magistarskog rada u dogovoru s mentorom.
Ispiti razlike su: Sociološki aspekti urbane Amerike (dr. sc. Ognjen Čaldarović), Zapad u američkoj kulturi (dr. sc. Stipe Grgas), Suvremena etnička proza u SAD-u (dr. sc. Borislav Knežević), (SELF) Representations of women (dr. sc. Ljiljana Ina Gjurgjan), Mediji u SAD-u (dr. sc. Tatjana Peruško), Sociološka stratifikacija suvremenog američkog društva (dr. sc. Ognjen Čaldarović), Vanjska politika SAD-a (dr. sc. Radovan Vukadinović), Politički sustav SAD-a (dr. sc. Smerdel / Kostadinov).

34. Prijedlog za raspis natječaja za upis na Poslijediplomski doktorski studij informacijskih znanosti u ak. god. 2007/08.

35. Prijedlog Vijeća Poslijediplomskog doktorskog studija medievistike da se Aniti Bartulović i Ivanu Basiću odobir naknadni upis na Poslijediplomski doktorski studij medievistike u ak. god. 2007/2008. 

36. Prijedlog za upis kandidata na Poslijediplomski doktorski studij hrvatske kulture u ak. god. 2007/2008. 


37. Prijedlog za upis kandidata na Poslijediplomski doktorski studij povijesti umjetnosti u ak. god. 2007/2008.

38. Razno 

Prodekan za znanost i 







međunarodnu suradnju:






      
       dr. sc. Damir Boras, red. prof.
Dr. sc. Ivan Lozica, znan. savj. Instituta za etnologiju i folkloristiku

Dr. sc. Branko Đaković, izv. prof.

Dr. sc. Tomislav Pletenac, doc.

Vijeću poslijediplomskih studija

Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu

Ul. Ivana Lučića 3, Zagreb


Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu na sjednici održanoj 30. svibnja 2007. imenovalo nas je kao stručno povjerenstvo koje će utvrditi ispunjava li mr. sc. Luka Šešo uvjete za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i može li se odobriti tema za izradu doktorskog rada pod naslovom Nadnaravna bića u kontekstu etnologijskih istraživanja tradicijskih vjerovanja u dalmatinskom zaleđu danas, pod vodstvom mentora dr. sc. Ivana Lozice.


Proučivši priloženu dokumentaciju, stručno povjerenstvo podnosi 

SKUPNO IZVJEŠĆE


Stručno je povjerenstvo utvrdilo da pristupnik mr. sc. Luka Šešo zadovoljava uvjete propisane člankom 51. stavak 1. Zakona o visokim učilištima: 

Pristupnik je uspješno završio poslijediplomski znanstveni studij HRVATSKE POVIJESTI na Filozofskom fakultetu Sveučilišta  u Zagrebu te izradio i obranio 12. lipnja 2006. znanstveni magistarski rad pod naslovom Razvoj etnoloških istraživanja – od ideje o narodoznanstvu do moderne hrvatske etnologije. Time je stekao  akademski stupanj magistra znanosti iz znanstvenog područja humanističkih znanosti na polju povijesti, o čemu svjedoči priložena diploma (broj: 1931 FF 14044) izdana u Zagrebu 17. studenoga 2006. godine.

Na temelju pretraživanja Hrvatske znanstvene bibliografije (CROSBI) vidljivo je da je pristupnik mr. sc. Luka Šešo ima objavljena 4 rada u časopisu navedenom po Pravilniku iz NN 2/97, zatim 4 objavljena rada u ostalim časopisima te još 4 rada koji su u postupku objavljivanja. Osim navedenih 12 radova pristupnik ima i 2 objavljena sažetka u zbornicima sa znanstvenih skupova te 4 enciklopedijska članka. Većina je objavljenih  pristupnikovih radova iz tematike predložene disertacije (narodna vjerovanja), a mr. sc. Luka Šešo pritom ispunjava i alternativni zakonski uvjet jer je od 1. studenoga 2002. godine zaposlen na određeno vrijeme kao znanstveni novak na suradničkom radnom mjestu i u suradničkom zvanju asistenta u Odsjeku za etnologiju Zavoda za povijesne i društvene znanosti Hrvatske akademije zanosti i umjetnosti u Zagrebu. O tome svjedoči priložena potvrda HAZU (broj: 10-11/56-2007).

Priloženi sinopsis doktorskoga rada Nadnaravna bića u kontekstu etnologijskih istraživanja tradicijskih vjerovanja u dalmatinskom zaleđu danas pokazuje da će rad potvrditi nazočnost tradicijskih vjerovanja u pojedinim dijelovima dalmatinskog zaleđa i tako pridonijeti sveobuhvatnijem razumijevanju te pojave iz šire perspektive sociokulturne antropologije te užih perspektiva demonologije, mitologije, religijske antropologije i etnopsihologije. Time će se dosadašnja folkloristička istraživanja mitskih predaja (kao usmenoknjiževnoga žanra) i povijesno usmjerena etnološka istraživanja narodnih vjerovanja interdisciplinarno proširiti te će se osvijetliti važna uloga promatranih pojava u svakodnevnom recentnom i suvremenom životu, a time i u konstrukciji hrvatskoga kulturnog identiteta. Predložena metodologija premošćuje jaz između prošlosti i sadašnjosti u poimanju tradicijske kulture: istraživanje obuhvaća prikupljanje i raščlambu podataka u ranijim zapisima te kazivanja i podataka na terenu danas.


Predloženi je mentor (dr. sc. Ivan Lozica) odgovarajući stručnjak za prijavljenu temu. Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu ovlašten je za znanstveno polje etnologije i antropologije. Temeljito proučivši priloženu dokumentaciju, stručno povjerenstvo predlaže Vijeću poslijediplomskih studija da mr. sc. Luki Šeši omogući pristupanje izradi i obrani disertacije Nadnaravna bića u kontekstu etnologijskih istraživanja tradicijskih vjerovanja u dalmatinskom zaleđu danas. 

U Zagrebu, 12. rujna 2007. 

Dr. sc. Ivan Lozica, znan. savj. IEF

Dr. sc. Branko Đaković, izv. prof.

Dr. sc. Tomislav Pletenac, doc.

Mr. sc. Luka Šešo




Fakultetsko vijeće

Kuniščak 44




Filozofskog fakulteta Svečilišta u Zagrebu

10000 Zagreb





Ivana Lučića 3








10000 Zagreb

SINOPSIS DOKTORSKOG RADA

Nadnaravna bića u kontekstu etnologijskih istraživanja tradicijskih vjerovanja u dalmatinskom zaleđu danas

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: etnologija i kulturna antropologija

Grana: etnologija

1.  Teorijska podloga 
Proučavanje vjerovanja u nadnaravna bića (vukodlake, vile, vještice i dr.) sastavni je dio hrvatske etnologije još od kraja 19. stoljeća, kada se pomoću prikupljenog terenskog materijala nastojalo doći do cjelokupne slike narodnog života (Radić). Nadnaravna bića su se u okviru kulturno-povijesne etnološke paradigme tijekom 20. stoljeća javljala kao tema u etnografskim zapisima koji su služili kao podaci o rasprostranjenosti određenih kulturnih elemenata (Gavazzi). Od kraja Drugog svjetskog rata, nadnaravnim se bićima počela baviti hrvatska folkloristika, unutar koje su se predaje i pripovijetke s demonološkim elementima ponajprije razmatrale u okviru narativnih struktura (Bošković-Stulli), dok se samo značenje i tumačenje vjerovanja u demonska bića obrađivalo u manjoj mjeri.  

Zapadna znanstvena literatura uglavnom obrađuje podatke o vjerovanjima u nadnaravna bića iz razdoblja od ranog do novog vijeka te najkasnije iz razdoblja prosvjetiteljstva, u kojem se spominju zadnja vjerovanja u određena nadnaravna bića u Zapadnoj Europi (Ginzburg, Edwards). Noviji radovi na prostoru jugoistočne i središnje Europe također su okrenuti povijesti i istraživanju arhivskih materijala, dok se suvremenost ne ispituje u velikoj mjeri (Čiča, Mencej), iako vjerovanja u nadnaravna bića na ovom području usmenim prenošenjem traju sve do današnjeg doba (Bošković-Stulli, Pócs). Etnološke i folklorističke studije iz različitih krajeva Hrvaske, a poglavito dalmatinskog zaleđa, tijekom cijelog razdoblja od 19. stoljeća do danas gotovo redovito spominju još uvijek živa vjerovanja u nadnaravna bića. Time područje dalmatinskog zaleđa pruža mogućnost istraživanja aktualnih struktura i značenja vjerovanja u nadnaravna bića. Uloga demonoloških pojava u današnjem društvu počela se tek nedavno istraživati kroz radove objavljene u zborniku Demons, Spirits, Witches: Christian Demonology And Popular Mythology (Klaniczay/Pócs). Metodama i rezultatima iz tog zbornika, zajedno sa spoznajama ranijih istraživanja, koristim se kao početnim smjernicama u svojem istraživanju. 

Novija etnološka i folkloristička izvješća s područja dalmatinskog zaleđa, koja donose veliki broj podataka o još uvijek živim tradicijskim vjerovanjima u nadnaravna bića, razlog su za pristupanje ovom istraživanju. Priče, predaje i svjedočanstva s terena govore o važnoj ulozi demonoloških pojava u svakodnevnom recentnom i suvremenom životu dijela stanovništva dalmatinskog zaleđa. Proučavanjem živih vjerovanja u nadnaravna bića i njihovih uloga u određenim zajednicama, kao i osvrtom na njihovu prošlost zapisanu u etnografskim studijama iz 19. i 20. stoljeća, moći će se bolje razumjeti svjetonazor dijela naših suvremenika i predaka. 

2.  Uže područje rada

Disertacija će istražiti tradicijska vjerovanja u nadnaravna bića na području dalmatinskog zaleđa. Istraživat će se uloga i značenje demonoloških pojava u životu pojedinaca, obitelji i lokalnih zajednica. Analizirat će se sadašnja kazivanja ispitanika i podaci u zapisima iz prošlosti. 

3.  Ciljevi istraživanja

Rad će terenski i arhivski ispitivati tko, gdje, kako i zašto vjeruje u demonska bića u dalmatinskom zaleđu. Ova vjerovanja su uvjetovana, a zacijelo i uvjetuju određene vrste društvenog ponašanja i promišljanja. Posebna će se pažnja obratiti na društvene, kulturne i, osobito, religijske odrednice i osobitosti promatranih zajednica, čime će se rasvijetliti kontinuitet očuvanja vjerovanja i običaja vezanih uz demonološke pojave. Cilj je istraživanja pokazati koje su društvene skupine sklonije vjerovanjima u nadnaravna bića te čime su vjerovanja u nadnaravna bića uvjetovana i kako se manifestiraju. Pored toga, radnja bi trebala razmotriti i pitanje uloge crkvenih zabrana vjerovanja u nadnaravna bića (vještice, vile vukodlake i dr.) koja se smatraju "praznovjerjima".
4.  Metodološki postupci 

Istraživanje obuhvaća prikupljanje i analizu podataka u zapisima iz prošlosti te kazivanja i podataka na terenu danas. Stoga će osnovni metodološki postupak biti kombinacija arhivskog rada na izvorima i otvorenog intervjua sa sudjelujućim promatranjem.

5.  Očekivani praktični i znanstveni doprinos

Disertacija će pokazati koliko su i na koji način danas nazočna tradicijska vjerovanja u pojedinim dijelovima dalmatinskog zaleđa te će doprinijeti sveobuhvatnijem razumijevanju te pojave iz šire perspektive sociokulturne antropologije i uže perspektive demonologije, mitologije, religijske antropologije i etnopsihologije. 

Korištenjem starijih i novijih, kako domaćih tako i inozemnih, teorijskih i metodoloških spoznaja, ova će doktorska radnja proširiti istraživačke pristupe i teme te doprinijeti razvoju demonoloških istraživanja, koja se u Hrvatskoj, uglavnom u okviru folkloristike, kontinuirano razvijaju od 19. stoljeća. 

Zagreb, 24. travnja, 2007.
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24. lipanj 2007., Zagreb

PREDMET

Mr.sc. Jakša Raguž; podobnost za izradu i obranu disertacije izvan doktorskog studija i odobrenje teme


Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu na sjednici 24. travnja 2007. godine imenovalo nas je u stručno povjerenstvo koje će podnijeti izvještaj ispunjava li mr.sc. Jakša Raguž uvjete propisane člakom 51. stavkom 1. Zakona o visokim učilištima da bi mogla pristupiti izradbi i obrani disertacije izvan doktorskog studija i može li se prihvatiti tema disertacije pod naslovom Konavle od raspada Jugoslavije do kraja Domovinskog rata (1988.-1995.), te može li se mentorom odrediti predloženi dr.sc. Tvrtko Jakovina, doc. O tome podnosimo sljedeće

1. IZVJEŠĆE


Pristupnik mr.sc. Jakša Raguž ispunjava uvjete članka 51. stavak 1. Zakona o visokim učilištima. Ima akademski stupanj magistra znanosti s polja povijesti. Do sada je objavio niz knjiga i radova, od kojih su za predloženu temu disertacije najvažniji oni koji govore o razdoblju domovinskog rata (Sjećanja dubrovačkih logoraša 1991.-1992., Dubrovnik 2003.; Hrvatsko Poneretvlje u Domovinskom ratu, Metković-Zagreb 2004.; Ratni put 151. Samoborske brigade HV, Samobor 2006.; Zastavnik JNA Jovan Sredojević- branitelj Hrvatske i Dubrovačkog primorja; Zbornik Dubrovačkog primorja i otoka, br. IX, 2006. itd.) 

Tema istraživanja koji je predložio J. Raguž i očekivani prinos su znanstveno relevantni. Filozofski fakultet u Zagrebu ovlašten je za polje povijesti kojemu tema pripada. 

Predloženi mentor recenzirao je neke od radova mr.sc. J. Raguža i na različite načine bio upoznat s radom pristupnika. Isto tako, stručnjak je za povijest Hladnog rata, a bavi se i razdobljem “globalne civilizacije”/”novog svjetskog poretka”.

Povjerenstvo u skladu s time zaključuje da kandidat Jakša Raguž ispunjava uvjete propisane člankom 51. stavkom 1. Zakona o visokim učilištima, da može pristupiti izradi i obrani disertacije izvan doktorskoga studija. Predlaže da se naslov  ne mijenja i ostane Konavle od raspada Jugoslavije do kraja Domovinskog rata (1988.-1995.), kako je i dogovoreno s mentorom. Naime, iako se Jugoslavija doista nije raspala 1988., a, međunarodno-pravno je postojala sve do siječnja 1992., više godina s kraja osamdesetih i početka devedeseih 20. stoljeća mogu se zato u smislu periodizacije smatrati problematičnima ili nedovoljno preciznim. Kako je kandidatova namjera detaljno obraditi početak “Antibirokratske revolucije” u Crnoj Gori i zbivanja na jugu Hrvatske krajem osamdesetih koji su važni za ukupno razumijevanje ratnih zbivanja, razliku i sličnosti SR Crne Gore i SR Hrvatske, predlažemo da se naslov ne mijenja.   

Povjerenstvo predlaže da se mentorom imenuje dr.sc. Tvrtko Jakovina. 

Doc.dr.sc. Tvrtko Jakovina

Dr.sc. Ivica Šute

Prof.dr.sc. Božena Vranješ Šoljan

Fakultetsko vijeće                                                                            Mr. sc. Jakša Raguž

Filozofskog fakulteta                                                                                   Siget 6/16

Sveučilište u Zagrebu                                                                                  10000 Zagreb

Ivana Lučića 3

10000 Zagreb 

Sinopsis doktorskog rada

KONAVLE OD RASPADA JUGOSLAVIJE DO KRAJA DOMOVINSKOG RATA (1988. – 1995.)
Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: povijesne znanosti

Grana: suvremena povijest

Uvod

Istraživanje događajnice Domovinskog rata danas je na samom početku. Uz veći broj memoara sudionika rata, te dijela čiji su autori novinari i politički analitičari, do danas je do strane povjesničaranapisan relativno mali broj radova koji obrađuju ovu problematiku. Posebice je to zamjetno ako se promotri događajnica Domovinskog rata na nešto nižoj, lokalnoj razini. Tako npr. ne postoji povijesno djelo koje bi makar na sumaran način prikazalo Domovinski rat na krajnjem jugu Hrvatske. To je izazov na koji tek treba odgovoriti.

Odabir prostora Konavala kao teme doktorske disertacije smatram logičnim početkom ovoga odgovora. Naime u dosadašnjoj historiografiji, ali i drugih humanističkim znanostima Konavle su često proučavane kao zasebna geografska, povijesna, kulturološka i etnografska regija. Ta osobitost Konavale ponovno je došla do izražaja i u periodu 1991.-1995. god.

Teorijska podloga 

Naime, tijekom Domovinskog rata Konavle su imale zasebnu sudbinu, uvelike različitu od grada Dubrovnika i ostatka dubrovačke regije. Tako je prostor Konavala okupiran u vrlo kratkom roku (deset dana) dok je Grad bio pod osmomjesečnom opsadom. Pod okupacijom je u Konavlima ostalo veliki broj stanovnika (oko pet tisuća), veći no u ijednom drugom okupiranom hrvatskom regionu (računa se da je na cijelom ostalom okupiranom području Republike Hrvatske preostalo oko osam tisuća Hrvata). Tako veliki broj stanovnika prisilio je okupacijske vlasti da se prema zatečenom pučanstvu odnose drugačije no u ostatku okupirane Hrvatske. Oslobađanje Konavale nije provedeno istovremeno i istim sredstvima kao i ostatak dubrovačke regije (svibanj 1992.) već je zahtijevalo diplomatske pregovore i posebnu vojnu akciju. Okupacijske postrojbe koje su u listopadu 1992. godine držale Konavle nisu pripadale JNA, već Vojsci Republike Srpske, a što je jedinstven slučaj jer nigdje drugdje postrojbe Vojske BiH Srba nisu ušle u hrvatski državni prostor. Od 1993. - 1995. god. Konavle su sustavno topnički napadane iz BiH(napose zračna luka Dubrovnik u Čilipima), za razliku od Dubrovnika koji je ostao pošteđen. Također, područje Konavala je kao niti jedna drugi dio države korišten u diplomatskim pregovorima oko promjene granica Republike Hrvatske (izlaz Republike Srpske na more), pitanje koje je na svojevrstan način aktualno i danas (Prevlaka). Dakle iz svega navedenog jasno je da se radi o području koje je doista imalo zasebnu ratnu sudbinu, uvelike različito ne samo od obližnjem Dubrovnika, već i od ostatka Hrvatske.

Uže područje rada

U ovom radu proučavao bi se više aspekata događajnice.  Tako bi se uz neminovni vojno-operativni aspekt, obradilo i političko-diplomatske-medijske aktivnosti vezane uz Konavle u zadanom periodu. Posebne cjeline činilo bi pitanje političkih i društvenih promjena koje su prethodile raspadu SFRJ i početku rata na lokalnoj razini, pitanje uvjeta života pučanstva na okupiranom teritoriju, života izbjeglica kao i života pučanstva u uvjetima «malog rata» na pograničnom području. Obradila bi se i tema konavoskih logoraša, pitanje zračne luke u Ćilipima i poluotoka Prevlake.

Ciljevi istraživanja i očekivani znanstveni doprinos

Osnovni cilj rada je sustavno prikupiti, danas posvuda razasute, podatke o ratnim djelovanjima u Konavlima, odrediti ciljeve, načine i posljedice djelovanja srpsko-crnogorske države na navedenom području. Znanstveni će doprinos biti stvaranje sintetskog djela koje bi, uz povijesni prikaz tijeka oružanih borbi, sadržavalo detaljnu prezentaciju posljedice rata na ovu regiju, kao i danas posve zanemarenu temu života hrvatskog pučanstva pod okupacijom.

Metodološki postupci

Osnova istraživanja navedene teme bit će arhivska i bibliotečna građa. Arhivsku građu činili bi dokumenti nastali djelovanjem hrvatskih državnih institucija kao i dostupni materijali nastali djelovanjem JNA. Istraživanja će se odvijati u Zagrebu (Arhiv MORH-a, Hrvatski državni arhiv) te Dubrovniku i Konavlima (Arhiv PU, Arhiv Državne uprave, Arhiv Dubrovačke biskupije, dokumentacija Muzeja suvremene povijesti, Arhiv Općine Konavle i Poduzeća za obnovu «Konavoski dom», dokumentacija Muzeja Konavala, Arhiv Županijskog i općinskog suda te Arhiv Doma zdravlja i bolnice Dubrovnik).


Bibliotečnu građu sačinjavat će tisak hrvatske i inozemne provenijencije, objavljeni memoari te stručna periodika. Nakon tako provedenih istraživačkih i pripremnih radnji pristupit ću analizi i interpretaciji građe.

Nacrt strukture rada

Navedenu temu obradio bih kroz četiri zasebne cjeline.


Prva cjelina započela bi geografskim, demografskim, gospodarskim i povijesnim pregledom povijesti Konavala s naglaskom na razdoblje pred raspad SFRJ. Slijedio bi opis političkih promjena krajem osamdesetih godina u konavoskom okružju (Crna Gora, istočna Hercegovina i Dubrovnik), kao dio ukupnih turbulentnih zbivanja na federalnoj razini (antibirokratska revolucija, počeci višestranačja itd.). Središnji dio rada bio bi problematiziranje oružane agresije, okupacije Konavala, političko-vojnih događanja te hrvatskih obrambenih priprema. Potom bi se analiziralo stanje u Konavlima nakon okupacije (broj i raspored stanovnika, problem destrukcije i pljačke, uspostava okupacijske vlasti, odvođenje stanovništva u logore, politički projekti te propagandno – medijsko djelovanje). Posebno bi bile obrađene teme vezane uz svakodnevni život stanovnika Konavala pod okupacijom (javna sigurnost, komunikacije s Dubrovnikom, opskrba stanovništva, zdravstvo, prosvjeta, vjerski život) ali i izbjeglica.


Težište II. cjeline bi se odnosilo na vojne operacije tijekom 1992. god., a posebice one koje su dovele do oslobađanja Konavala.

U III. cjelini bi se dao pregled posljedica napada i okupacije Konavala (broj stradalih te uništena materijalna dobra).


Završna IV. sastojala bi se od prezentacije topničkih napada Vojske Republike Srpske na Konavle od oslobođenja do kolovoza 1995. god. i nastojanje da se jug Hrvatske prometno izolira, te pitanja Konavala u političkim projektima Srbije, Crne Gore, BiH (Republike Srpske i Bošnjačkog vodstva), ali i Hrvatske od 1992. do 1995. godine. Posebno bi se obradilo pitanje poluotoka Prevlake za vrijeme rata i kasnije, sve do postizanja sporazuma između Hrvatske i SRJ (Crne Gore). Rad će biti opremljen pregledom arhiva i arhivskih fondova, bibliografijom, tablicama i kartama.

19. ožujak 2007.g.

Mr. sc. Jakša Raguž
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Dr. sc. Stanislav Tuksar, red. prof. Muzičke akademije u Zagrebu

Dr. sc. Tomislav Pletenac, doc.

Dr. sc. Tvrtko Zebec, viši znanstveni suradnik Instituta za etnologiju i folkloristiku

Predmet: stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija

Fakultetskom vijeću Filozofskoga fakulteta

Sveučilišta u Zagrebu

Na sjednici održanoj 16. srpnja 2007. Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta imenovalo nas je u povjerenstvo koje treba ustanoviti ispunjava li mr. sc. Irena Miholić uvjete propisane čl. 51. st. 1 Zakona o visokim učilištima, za pristupanje izradi i obrani disertacije izvan doktorskog studija i može li se prihvatiti tema disertacije s naslovom Zabavna glazba u Hrvatskoj. Etnomuzikološki i kulturno-antropološki pogled. Fakultetskom vijeću podnosimo ovo skupno 

IZVJEŠĆE

Mr. sc. Irena Miholić (1973) diplomirala je 1998. godine na Odsjeku za muzikologiju i glazbenu publicistiku na Muzičkoj akademiji u Zagrebu s temom Etno glazba u Hrvatskoj devedesetih godina dvadesetog stoljeća na primjerima obrade tradicijske glazbe Međimurja. Na Odsjeku za etnologiju i kulturnu antropologiju 2005. obranila je magistarski rad Svirači, mediji i identitet Hrvatskog zagorja. Nakon profesionalnog rada udaraljkaša u Simfonijskom puhačkom orkestru Hrvatske vojske (1996-2001) i Gradskom kazalištu Komedija, kandidatkinja je zaposlena u Institutu za etnologiju i folkloristiku (od 2001) gdje surađuje na znanstvenim projektima Glazba, ples i zajednica: središnje i rubne prakse (do 2006), te Plesna etnografija i mnogostruki identiteti (od 2007), s osobitim interesom za glazbene instrumente, svirače i instrumentalnu glazbu uz ples te popularnu glazbu. Bavi se i pedagoškim radom predajući teoriju i praktično muziciranje na Glazbenom učilištu "Elly Bašić", surađuje s Agencijom za odgoj i obrazovanje držeći glazbene seminare te stručno prati brojne smotre folklora. Znanstvene, stručne, popularne tekstove, koncertne kritike i prikaze objavljuje u časopisima Arti musices, International Review of the Aesthetics and Sociology of Music (IRASM), Narodna umjetnost, Zarez, Hrvatski iseljenički zbornik te u Zagrebačkom leksikonu. Članica je Međunarodnog savjeta za tradicijsku glazbu (ICTM), Europskog seminara za etnomuzikologiju (ESEM), Hrvatskog muzikološkog društva (HMD) i Hrvatskog etnološkog društva (HED). 

Znanstveno-istraživački rad kandidatkinje potvrđuju brojne publikacije: priređivačica je knjige (uz Jerka Bezića i Mojcu Piškor) Vinko Žganec. Hrvatske pučke popijevke iz Međimurja. Knjiga III., 2002.; autorica je šest (6) znanstvenih radova od kojih dva u zbornicima s međunarodnom recenzijom te dva u časopisima s međunarodno priznatom recenzijom; sudjelovala je na osam (8) znanstvenih skupova od čega šest (6) u inozemstvu. Više je autoričinih radova iz tematike disertacije. 

Kandidatkinja ima akademski stupanj magistre znanosti iz područja humanističkih znanosti – polje etnologija i antropologija, pa uz sve navedeno ispunjava uvjete članka 51. stavka 1. Zakona o visokim učilištima za pristupanje izradi i obrani disertacije izvan doktorskog studija. 

Tema disertacije znanstveno je opravdana jer u hrvatskoj etnologiji i muzikologiji nema cjelovitog rada o predloženoj temi. Zabavna glazba koja nas stalno okružuje dio je svakidašnjice i bliskoga, a u znanstvenom je smislu dosad bila gotovo potpuno zanemarena. Zabavna glazba podrazumijeva kontekst kulturne proizvodnje i konzumacije široke populacije, a etnomuzikološka analiza usmjerila bi se na određenje ovog glazbeno-kulturnog oblika u kontekstu postojećih podjela, posebno s obzirom na kategorije "narodne" i "umjetničke" glazbe te unutar uvriježenoga poimanja "popularne"glazbe u svijetu. Istražila bi se i interpretirala različita viđenja zabavne glazbe – od stvaratelja (autora i primarnih izvođača), preko slušatelja (široke publike) i izvođača (primjerice sastava na svadbama), do onih koji je proizvode (producenti i glazbena industrija). Time bi se otkrile mijene kulturne potrošnje kroz povijest, sve do danas kad je prosječan potrošač pod snažnim utjecajem globalnih kultura i medija suvremenog svijeta.

S obzirom na ispunjene uvjete, značaj i značenje odabrane teme, te njezinu metodološku razradu u priloženom sinopsisu, predlažemo Fakultetskom vijeću Filozofskoga fakulteta, da omogući mr. sc. Ireni Miholić izradu doktorske disertacije pod naslovom Zabavna glazba u Hrvatskoj. Etnomuzikološki i kulturno-antropološki pogled, kao i mentorstvo dr. sc. Tvrtka Zebeca, višeg znanstvenog suradnika Instituta za etnologiju i folkloristiku.

Zagreb, 20. rujna 2007.

Povjerenstvo:

Dr. sc. Stanislav Tuksar, red. prof.

Muzičke akademije u Zagrebu

predsjednik povjerenstva

Dr. sc. Tomislav Pletenac, doc.

član povjerenstva

Dr. sc. Tvrtko Zebec, viši znanstveni suradnik 

Instituta za etnologiju i folkloristiku

član povjerenstva

Fakultetsko vijeće





mr. sc. Irena Miholić

Filozofskog fakulteta 
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Sinopsis doktorskoga rada

Zabavna glazba u Hrvatskoj

Etnomuzikološki i kulturno-antropološki pogled

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: etnologija i antropologija

Grana: etnologija 


Etnomuzikološka su istraživanja u Hrvatskoj, kao i u Europi, do 1970-ih bila usmjerena uglavnom starijim slojevima seoske tradicije. Pod utjecajem suvremene folkloristike predmet proučavanja širi se na svu glazbu koju spontano izvode različite grupe ljudi, ne samo u selima već i u gradovima i prigradskim naseljima (Jerko Bezić). Devedesetih godina dvadesetog stoljeća predmet se i u nas širi u duhu antropologije glazbe (koja je u Americi i Britaniji postavljena šezdesetih godina – Alan P. Merriam, Mantle Hood, John Blacking) na istraživanja odnosa glazbe i kulture odnosno zajednice koja je stvara, te tako predmet etnomuzikološkog proučavanja postaje svekolika glazba, bez obzira na komponente vremena i prostora (Svanibor Pettan), odnosno, proučava se glazba u najširem smislu riječi bez ograničenja tko je i gdje izvodi (Adelaide Reyes-Schramm).

Teorijska podloga i aktualne relevantne spoznaje


U radu se polazi od pretpostavke da je svaka glazba u svakom trenutku vrijedna proučavanja. Stoga je zanimljivo da je "zabavna glazba", glazba koja nas svakodnevno okružuje, koja je dio svakidašnjice i bliskog (Dunja Rihtman-Auguštin), u znanstvenom smislu gotovo potpuno zanemarena. Struci su zanimljiviji jasnije profilirani stilovi, ukusi i supkulture, od glazbe koja bi se mogla svesti pod "prosječan glazbeni ukus". Stoga je predmet ovoga rada glazbeni oblik koji se uvriježio pod nazivom "zabavna glazba" (Muzička enciklopedija), a koji podrazumijeva kontekst kulturne proizvodnje i konzumacije široke populacije (Theodor W. Adorno, Jean Baudrillard, Piere Bourdieu). Etnomuzikološki se analiza usmjerava na određenje ovog "glazbeno-kulturnog" oblika u kontekstu postojećih podjela, posebno s obzirom na kategorije "narodne" i "umjetničke" glazbe (Enciklopedijska izdanja, Nikša Gligo) odnosno unutar uvriježenog poimanja "popularne" glazbe u svijetu (Richard Middleton, Peter Wicke, Simon Frith). 
Uže područje rada

Na početku rada dat ću povijesnu perspektivu nastajanja ove glazbene pojave od polovice dvadesetog stoljeća, kada je bila značajna i dominantna središnja struja glazbene i kulturne proizvodnje, do danas, kad njezin paradoksalni status "prosječne margine" implicira i njezin karakter stila, dakle, fenomena s jasnom kulturnom namjerom i formom. U radu ću opisati, ispitati i interpretirati nekoliko razina "života" zabavne glazbe s obzirom na one koji je stvaraju (autori i primarni izvođači) preko onih koji je slušaju (široke publike) i izvode (primjerice sastavi na svadbama) do onih koji je proizvode (producenti, glazbena industrija). Pokušat ću opisati i situaciju "zamjene arena" (Lundberg - Malm - Ronström) odnosno prodor "narodnih" sastava na scenu zabavne glazbe, a usto ću izložiti i interpretirati današnje standarde glazbene edukacije u postojećim udžbenicima i priručnicima. 

Ciljevi i problemi istraživanja


Cilj istraživanja je odgovoriti na pitanje ima li "zabavna glazba" stvarne strukturne predispozicije za žanrovsku jedinstvenost i prepoznatljivost ili je žanrovska razlika primarno simbolička, odnosno predstavlja "neutralnu" pozadinu na kojoj se jasnije oblikuju specifični glazbeni i kulturni trendovi. Propitat ću odnose glazbe, društva i kulturnog vrednovanja i odnos kolektivnog spram individualnog identiteta. Kroz različite ću studije promotriti i problematiku tržišta odnosno zahtjeva politike, medija i publike. Ukazat ću na problematičnost žanrovskih podjela danas, kada bi "zamagljene podjele" bolje ukazale na promjenjivu procesualnu i simboličku prirodu glazbenih vrsta. 

Metodološki postupci


Metodološki postupci na kojima se temelji istraživanje obuhvaćaju deskriptivnu, analitičku, komparativnu i interpretativnu razinu. Uključit će prikupljanje građe na terenu i u arhivima te njezinu obradu, intervjue, metodu sudjelovanja s promatranjem te glazbenu analizu odabranih primjera. 

Očekivani znanstveni i/ili praktični doprinos

Ovaj bi znanstveni rad bio nadopuna postojećoj povijesti glazbe u Hrvatskoj, dodajući joj novi pogled. Analiza zabavne glazbe kao proizvoda za masovni, prosječni ukus pokazat će mnogo toga i o statusu kulture potrošnje u povijesnim promjenama sve do danas kad je "prosječan potrošač" ključni i dominantni subjekt globalnih, tranzicijskih kultura suvremenog svijeta. Time će se proširiti i predmet struke koji je unatoč deklarativnom i teorijskom prihvaćanju dosad izostao. 

Zagreb, 29. svibanj 2007.

Mentor: 






Kandidatkinja:

dr.sc. Tvrtko Zebec





mr.sc. Irena Miholić

FILOZOFSKI FAKULTET SVEUČILIŠTA U ZAGREBU

ODSJEK ZA POVIJEST

Dr. sc. Željko Holjevac, doc.

Dr. sc. Petar Korunić, red. prof.

Dr. sc. Iskra Iveljić, izv. prof.

FAKULTETSKOM VIJEĆU FILOZOFSKOG FAKULTETA

SVEUČILIŠTA U ZAGREBU

Predmet: stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, na sjednici održanoj 28. lipnja 2007., imenovalo nas je u Stručno povjerenstvo koje treba ispitati ispunjava li mr. sc. Arijana Kolak uvjete, propisane čl. 51. st. 1. Zakona o visokim učilištima, za pristupanje izradi i obrani disteracije izvan doktorskog studija i može li se prihvatiti tema disertacije pod naslovom Horvatsko-vugerska stranka 1841.-1848. Fakultetskom vijeću podnosimo ovo izvješće.

Mr. sc. Arijana Kolak ispunjava uvjete članka 51. stavka 1. Zakona o visokim učilištima za pristupanje izradi i obrani disertacije izvan doktorskog studija. Pristupnica ima akademski stupanj magistra znanosti iz područja humanističkih znanosti – polje povijest, grana nacionalna povijest. Objavila je dva (2) izvorna znanstvena rada, od toga jedan (1) iz tematike disertacije u domaćem časopisu koji je po vrsnoći izjednačen s časopisima s međunarodno priznatom recenzijom. Zaposlena je kao znanstvena novakinja u Hrvatskom institutu za povijest od 2002. Tema disertacije znanstveno je opravdana, jer u hrvatskoj historiografiji nema cjelovitog rada o predloženoj temi, a Filozofski fakultet ovlašten je za provođenje postupka stjecanja doktorata znanosti iz znanstvenog polja povijesti. Povjerenstvo predlaže za mentora dr. sc. Željka Holjevca, docenta, kao odgovarajućeg stručnjaka koji se bavi poviješću naroda, nacija i kultura na prostoru srednje i jugoistočne Europe od 18. do 20. stoljeća. 

Na temelju navedenog smatramo da mr. sc. Arijana Kolak ispunjava uvjete propisane čl. 51. st. 1. zakona o visokim učilištima za pristupanje izradi i obrani disertacije pod naslovom Horvatsko-vugerska stranka 1841.-1848., kao i mentorstvo dr. sc. Željka Holjevca, doc. 

U Zagrebu, 3. rujna 2007. 

__________________________

Dr. sc. Željko Holjevac, doc.

        __________________________

Dr. sc. Petar Korunić, red. prof.

__________________________

Dr. sc. Iskra Iveljić, izv. prof.

mr. sc. Arijana Kolak
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SINOPSIS DOKTORSKOG RADA

Horvatsko-vugerska stranka 1841.-1848. godine
Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: povijest

Grana: nacionalna povijest

Teorijska podloga. 

Proces oblikovanja političkih stranaka u Europi veže se uz moderno građansko društvo. Kako je i hrvatsko društvo tijekom 19. stoljeća zahvatila modernizacija, u sklopu koje se oblikuju prve stranke, europski kontekst oblikovanja političkih stranaka kao fenomena modernog građanskog društva bit će u istraživanju uzet u obzir u mjeri u kojoj to bude izvedivo, a temeljit će se na radovima stranih autora (npr. K. v. Beymea, R. S. Katza i P. Maire).

Početna istraživanja o djelovanju i pristašama Horvatsko-vugerske stranke u razdoblju od 1841. do 1848. proveo je V. Bogdanov. Osim njega, "mađaronima" su se bavili V. Košćak i F. Ilešič, no oni su istraživali njihovo djelovanje i položaj u revoluciji 1848./49. Ovi radovi vrijedan su doprinos poznavanju navedene teme, ali u njima nije provedeno sustavno i detaljno istraživanje Horvatsko-vugerske stranke, nego su dane tek smjernice za buduće detaljnije istraživanje. 

Kako su u navedenom razdoblju "mađaroni" bili važan čimbenik u političkom životu civilne Hrvatske, a i u oblikovanju hrvatsko-mađarskih odnosa, ova tema bitna je za dobivanje cjelokupnije slike o hrvatskom stranačkom i političkom životu 40-ih godina 19. stoljeća te slike o hrvatsko-mađarskim odnosima. Smatram stoga da je njezino istraživanje neophodno. 

Uže područje rada. 


U radu će naglasak biti stavljen na istraživanje etničkog porijekla članova i pristaša Horvatsko-vugerske stranke, njihov socijalni položaj te na njihov odnos prema mađarskoj politici, prije svega prema politici mađarskih liberala. 
Ciljevi/problemi istraživanja. 

Cilj rada je na temelju neobjavljenih i objavljenih izvora, domaće i strane literature istražiti povijest, djelovanje i ideje Horvatsko-vugerske stranke, njezinih članova i pristaša od osnutka stranke 1841. godine do rastjerivanja "mađaronskog" Kazina u Zagrebu u svibnju 1848. Potrebno je stoga odgovoriti na pitanja kojeg su etničkog i socijalnog porijekla bili "mađaroni", kako je to utjecalo na njihovo političko opredjeljenje i njihov stav prema Ugarskoj te je li pridjevak mađaroni, koji su članovima i pristašama Horvatsko-vugerske stranke pripisali ilirci, opravdan. 

Metodološki postupci. 

Nakon proučavanja postojeće literature i sakupljanja arhivske građe, koristit ću se kvalitativnom analizom objavljenih i neobjavljenih izvora te komparativnom metodom prilikom analize izvora i literature. U manjoj mjeri u radu ću rabiti i kvantitativnu analizu.

Objavljeni izvori relevantni za moju temu su zbirke dokumenata A Horvat kérdés. Története és irómányai a rendi állam korában (objavio G. Miskolczy), Programatski dokumenti hrvatskih političkih stranaka i skupina 1842.-1914. (ur. T. Cipek i S. Matković), Magyarország története a 19. században (ur. P. Gábor) i Zaključci Hrvatskog sabora XII. Zatim tisak iz razdoblja 1841.-1848. (Agramer politische Zeitung, Narodne novine, Danica horvatska, slavonska i dalmatinska) i Građa za povijest književnosti Hrvatske. Od memoarske građe posebno je zanimljiva knjižica E. Zerpaka Geschichte des Illyrismus oder des südslawischen Antagonismus gegen die Magyaren i dnevnici pojedinih osoba (npr. Rakovčev dnevnik). Neobjavljena građa vezana uz ovu temu nalazi se u Hrvatskom državnom arhivu, u Državnom arhivu u Zagrebu, u Arhivu HAZU, u Državnom arhivu u Osijeku, u Magyar országos levéltár/Mađarskom državnom arhivu i Nacionalnoj i sveučilišnoj knjižnici (Zbirka rijetkosti). Fondovi županija, napose Spisi i zapisnici županijskih skupština te Spisi Hrvatskog sabora poslužiti će mi kao važna izvorna građa. Osim navedenih, za temu su značajni i fondovi Acta Cancellariae Banalis i Hrvatsko-slavonski spisi kraljevskog ugarskog namjesničkog vijeća (serija Odjel za županije, 1841-1843), te obiteljski fondovi vodećih mađarona (npr. obiteljski fond Josipović-Vojković). Calendarium Zagrabiensis i Calendarium Varasdinensis u kojima se nalaze podaci o crkvenoj i državnoj službi pojedinaca također su važan izvor kao i matične knjige. 

Historiografski oslonac bit će mi radovi V. Bogdanova, V. Košćaka i F. Ilešiča, a pratit ću metodološki oslonac domaće historiografije, tj. istraživača koji su se bavili strankama i političkim klubovima npr. S. Matkovića, N. Rumenjak.

Očekivani znanstveni i/ili praktični doprinos.
Rad bi trebao biti doprinos hrvatskoj historiografiji ponajviše kao predradnja za neku buduću sintetsku studiju o mađaronskom fenomenu u hrvatskoj politici, što kod nas još ne postoji. Istraživanje ove teme prilog je i poznavanju političkih prilika i stranačkih odnosa 40-ih godina 19. st. u civilnoj Hrvatskoj, koji će pripomoći zaokruživanju slike hrvatskog političkog života u navedenom razdoblju i pridonijeti razumijevanju mađarsko-hrvatskih odnosa. Podaci iz rada poslužit će i istraživačima političke povijesti prve polovice 19. st. te pripomoći pisanju biografija osoba, ponajviše "mađarona", koje su u tom razdoblju imale značajnu ulogu u društvenom životu, a u hrvatskoj historiografiji su uglavnom zanemarene.

U Zagrebu, 5. 06. 2007.

	Potpis mentora:



	
	Potpis kandidata:



	dr. sc. Željko Holjevac
	
	mr. sc. Arijana Kolak


ODSJEK ZA TALIJANISTIKU

Vijeću poslijediplomskih studija

Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu
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Predmet: Izvješće o uvjetima za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i odobrenje teme za izradu doktorskog rada mr. sc. Snježane Husić
Na sjednici održanoj 16. srpnja 2007. Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu imenovalo nas je u stručno povjerenstvo koje će utvrditi ispunjava li mr. sc. Snježana Husić uvjete za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i može li se odobriti tema za izradu doktorskog rada pod naslovom Životinjske figure u talijanskoj književnosti srednjega vijeka, pod vodstvom mentora dr. sc. Mladena Machieda, red. prof. Stoga Fakultetskom vijeću podnosimo

IZVJEŠĆE

Na temelju uvida u priloženu dokumentaciju Stručno povjerenstvo je utvrdilo da pristupnica mr. sc. Snježana Husić, rođena 18. siječnja 1969. u Zagrebu, udovoljava uvjetima članka 51, stavak 1 Zakona o visokim učilištima:

a) ima akademski stupanj magistra znanosti znanstvenoga polja filologija;

b) za sobom ima sedam godina istraživačkoga rada pri Odsjeku za talijanistiku Filozofskog fakulteta u Zagrebu.

Mr. sc. Snježana Husić od 2000. radi kao znanstvena novakinja na Filozofskom fakultetu u Zagrebu, otkad aktivno sudjeluje u znanstveno-istraživačkim projektima Katedre za talijansku književnost „Preobrazba tradicije u modernoj i suvremenoj recepciji“ (2000-2002) i „Subjekt, identitet i drugotnost“ (2002-2006) voditelja prof. dr. Mladena Machieda te „Preobrazbe identiteta“ (od 2006) voditeljice dr. sc. Tatjane Peruško. Nakon izvrsno obranjenoga diplomskog rada pod naslovom Alberto Savinio: pericoli dell'ironia, kao stipendistkinja Scuola Normale Superiore u Pisi boravila je od 1994. do 1997. na trogodišnjem usavršavanju u Italiji. Godine 1998. primila je nagradu „Nencia Quinto“ zaklade Premio Internazionale „Galileo Galilei“ za zasluge u promicanju talijanske kulture i umjetnosti izvan Italije. Radila je kao glavna redaktorica hrvatskog izdanja časopisa „Colors“ te kao urednica beletrističkog i lektirnog programa u nakladničkoj kući SysPrint u Zagrebu. Članica je Uredničkoga kolegija Festivala europske kratke priče te Društva hrvatskih književnih prevodilaca. Objavila je nekoliko prijevoda s talijanskoga i engleskoga jezika, a s Tatjanom Peruško uredila je antologiju suvremene talijanske priče Animalije (Zagreb, 2001). Redovito surađuje na projektu Hrvatska enciklopedija Leksikografskog zavoda „Miroslav Krleža“. Izlagala je na nizu međunarodnih znanstvenih i stručnih skupova u Hrvatskoj, Italiji, Belgiji i Mađarskoj te je objavila nekoliko znanstvenih i stručnih radova. Na Filozofskom fakultetu u Zagrebu 2005. s izvrsnim je uspjehom obranila magisterij pod naslovom Autobiografija pod pseudonimom. Disperzija autobiografskog diskurza u književnom opusu Alberta Savinia pod mentorstvom prof. dr. Mladena Machieda.

Mr. sc. Snježana Husić predlaže sljedeći naslov disertacije: „Životinjske figure u talijanskoj književnosti srednjega vijeka“, pod mentorskim vodstvom dr. sc. Mladena Machieda, red. prof. U Sinopsisu doktorskog rada, pristupnica dobro obrazlaže relevantnost teme, pozivajući se na dosadašnja istraživanja srednjovjekovnih bestiarija i ostalu medievističku znanstvenu literaturu. Pristupnica smatra da se životinjske figure u drugim žanrovima talijanske srednjovjekovne pismenosti nisu sustavno proučavale te izražava nakanu da se u disertaciji posveti istraživanju njihove učestalosti i funkcijama. Najavljuje da će istraživanje provesti na širokom korpusu u prvome redu književnih, proznih i versificiranih tekstova talijanskoga 13. i 14. stoljeća, obuhvaćajući liriku, epiku, novelistiku, rasprave, moralno-didaktičku književnost i propovijedi. Posebnu pozornost namjerava posvetiti lirici, kako bi istražila razlike u učestalosti i funkciji životinjskih figura između ljubavne, komične i nabožne poezije te između različitih pjesničkih škola i naraštaja. Kao cilj istraživanja navodi namjeru da prouči kulturno-povijesnu konstruiranost granica između životinjskog i ljudskog identiteta. U metodološkom pogledu, rad će se temeljiti na analizi retoričkih uporaba životinjskih figura u srednjovjekovnim tekstovima te mehanizama simbolizacije i alegorizacije, a oslanjat će se na relevantnu teološku i filozofsku literaturu, na medievistička istraživanja, kao i na najsuvremenije uvide filozofa kao što su Derrida, Rorty i Badiou, te će iskušati mogućnost primjene nekih novijih teorijskih modela u društvenim i humanističkim znanostima.

Filozofski fakultet u Zagrebu ovlašten je za područje kojemu pripada predložena tema, a predloženi mentor, prof. dr. Mladen Machiedo, mjerodavan je stručnjak za temu i područje disertacije.

Stoga predlažemo Vijeću poslijediplomskih studija i Fakultetskom vijeću da prihvati našu ocjenu te odobri mr. sc. Snježani Husić da pristupi izradi i obrani disertacije izvan doktorskog studija.

Dr. sc. Morana Čale, red. prof.

predsjednica povjerenstva

Dr. sc. Sanja Roić, red. prof.

članica povjerenstva

Dr. sc. Mladen Machiedo, red. prof. u miru

član povjerenstva

U Zagrebu, 1. listopada 2007.

Snježana Husić
Fakultetsko vijeće
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SINOPSIS DOKTORSKOGA RADA

Životinjske figure u talijanskoj književnosti srednjega vijeka

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: filologija

Grana: romanistika

Teorijska podloga, aktualne relevantne spoznaje, razlozi/motivacija za predloženo istraživanje


Razne su discipline prepoznale važnost te proučavale status životinjskih figura u srednjovjekovnom životu, kulturi i umjetnosti, poput historiografije (npr. R. Delort, J. Vartier) i povijesti umjetnosti (J. Baltrušaitis, R. Wittkower). Na području srednjovjekovne pismenosti, pozornost su privukli prije svega bestijariji te drugi žanrovi u kojima su životinje glavni likovi: basne (npr. Fables – ili Isopet – Marie de France) i ono što H. R. Jauss naziva “životinjskom epopejom” (ponajprije Roman de Renart). Opći je zaključak takvih istraživanja da su životinje izrazito učestao i važan element društvenih i umjetničkih praksi u srednjem vijeku.


Pritom se u medievistici životinjske figure tretira većinom kao simbole i alegorije, te se kritika usredotočuje na mehanizme simbolizacije i alegorizacije ili na proizvedena značenja, ističući njihovu arbitrarnost (npr. M. Pastoureau). Simbolička značenja životinjskih figura uglavnom su dobro istražena i dokumentirana, pa tako i u talijanistici: M. P. Ciccarese objavila je prva dva toma iscrpnog repertorija Animali simbolici (Bologna 2002, 2006). U kritičkom pristupu srednjovjekovnim bestijarijima fokus je također pretežno na simbolici, što vrijedi i za studije o talijanskim djelima, uključujući izdanje Bestiari medievali (ur. L. Morini, Torino 1996).

Analizom prikaza životinja i elemenata na kojima se u srednjovjekovnim bestijarijima grade simbolička značenja, moguće je međutim pokazati da su ta značenja utemeljena u spoznajama o ponašanjima pojedinih životinjskih vrsta, proisteklima iz izravnoga promatranja i opažanja: od anonimnoga latinskog Fiziologa (kojega najstariji rukopis potječe iz 8. stoljeća) do kasnijih autorskih djela, poput traktata u stihovima L’Acerba Cecca iz Ascolija (14. st.). Stoga se prevladavajuće tumačenje srednjovjekovnih životinjskih figura – kao arbitrarno odabranog povoda za gradnju simbolike i alegorije – može obogatiti novim perspektivama, koje neće zanemariti razinu doslovnih značenja, i tako naposljetku pokazati da se, barem kada je o životinjama riječ, simbolizacija i alegorizacija provode na temelju svojevrsne srednjovjekovne etologije.


Za razliku od bestijarija, životinjske figure u drugim žanrovima talijanske srednjovjekovne pismenosti nisu sustavno proučavane te nisu uočene razlike ni u njihovoj učestalosti niti u njihovim funkcijama u različitim književnim vrstama i žanrovima. Nedostatak takvih studija, uz priliku da se dominantne interpretacije životinjskih figura u srednjovjekovnim tekstovima obogate uvidom u njihovu etološku komponentu, osnovni je razlog za predloženo istraživanje.

Uže područje rada

Uz bestijarije, analizom će biti obuhvaćen širok korpus prvenstveno književnih tekstova talijanskoga 13. i 14. stoljeća, proznih i stihovanih; no uz liriku, epiku i novelistiku, istraživanje će uzeti u obzir i traktate, moralno-didaktičku literaturu te propovijedi iz istoga razdoblja. Posebna će pozornost biti posvećena lirici, kako bi se uočile razlike u učestalosti i funkciji životinjskih figura između ljubavne, komične i nabožne poezije te između različitih pjesničkih škola i generacija.

Ciljevi/problemi istraživanja

Uz isticanje suprisutnosti doslovne i simboličko-alegorijske razine značenja životinjskih figura u srednjovjekovnim tekstovima i kulturi općenito, cilj je istraživanja ukazati na kulturalno i povijesno promjenjivo konstruiranje granice između životinjskog i ljudskog identiteta, što je posebice vidljivo u srednjovjekovnim tekstovima moralno-didaktičkog i nabožnog karaktera u kojima se o ljudskom moralu govori oprimjeravanjem u životinjskom svijetu, dok s druge strane kršćanska teologija istodobno naučava da životinje nemaju dušu niti slobodnu volju.

Metodološki postupci

Analiza srednjovjekovnih tekstova bit će usmjerena na učestalost i funkciju životinjskih figura, na specifične retoričke uporabe, poglavito metafore i poredbe, te na mehanizme simbolizacije i alegorizacije. Osim na uvidu u načine konstruiranja životinjskog identiteta u književnim tekstovima, razmatranja o statusu životinja i granici identiteta između ljudskog i životinjskog u srednjem vijeku temeljit će se na relevantnoj teološkoj i filozofskoj literaturi iz istoga razdoblja, ali i na suvremenim istraživanjima srednjovjekovne svakodnevice i raznih društvenih praksi. Kako bi se pokazala povijesna promjenjivost granice između ljudskog i životinjskog, i time poduprlo viđenje te granice kao kulturalno konstruirane, koristit će se prilozi suvremenih teoretičara (J. Derrida, R. Rorty, A. Badiou), posebice onih koje se bave problematikom životinjskih prava (P. Singer, G. L. Francione). Istražit će se također mogućnosti primjene nekih kategorija i interpretacijskih metoda feminističke i postkolonijalne teorije i kritike u promišljanjima o načinima konstruiranja granice identiteta između ljudskog i životinjskog.

Očekivani znanstveni doprinos

Istraživanje je zamišljeno kao prilog kulturalnoj animalistici u smislu zahvaćanja velikog korpusa tekstova iz važnog razdoblja talijanske književnosti, ali i kao poticaj za primjenu novih metoda i teorijskih modela u analizi odnosa životinjskog i ljudskog, koja je posebice u posljednja dva desetljeća privukla veću pozornost teoretičara, u svjetlu propitivanja granice između kulture i prirode te s time povezanog pitanja životinjskih prava.
.
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FOLKLORISTIČKI I KULTURNOANTROPOLOŠKI ASPEKTI

PRIČANJA O DJETINJSTVU
Znanstveno područje: humanističke znanosti
Polje: filologija / etnologija i antropologija
Grana: teorija i povijest književnosti / folkloristika / antropologija
1. Uvod.

Multidisciplinarna i transdisciplinarna istraživanja djetinjstva intenziviraju se posljednjih nekoliko desetljeća, no istraživanja djetinjstva se u Hrvatskoj uglavnom još nalaze na marginama matičnih disciplina. Suvremena multidisciplinarna istraživanja djetinjstva zahtijevaju poticanje, slušanje, bilježenje i istinsko razumijevanje dječjih ''glasova'' ne bi li se prevladala predodžba o djeci kao pasivnim subjektima društvenih struktura i procesa (Adr. James, Al. James, A. Prout). Oblici pričanja o životu (a time i o djetinjstvu) najrasprostranjeniji su usmeni žanr, koji ''glas'' dječjeg subjekta ne samo da stavlja u prvi plan, nego se usmenim narativnim diskursom taj subjekt konstituira (J. Bruner, L. Capps, P. J. Eakin, D. McAdams, E. Ochs). Pričanje o djetinjstvu možemo promatrati s aspekta folkloristike i književne teorije, ali istodobno i kao metodu istraživanja u drugim disciplinama (usmena povijest u historiografiji ili životna povijest u antropologiji) te kao građu za etnografiju djetinjstva i odrastanja (I. Prica, M. Povrzanović, B. Ehn). Predloženim istraživanjem želim ukazati na multidisciplinarni potencijal istraživanja pričanja o djetinjstvu, posebno relevantan za folklorističke i kulturnoantropološke pristupe. 

2. Teorijska podloga i aktualne relevantne spoznaje.

Poliperspektivni potencijal istraživanja predložene teme tražit će se u relevantnim spoznajama razvojne i kognitivne psihologije (S. Bluck, W. Brewer, M. Conway, R. Fivush, B. Myerhoff, K. Nelson, U. Neisser, D. Pillemer, D. C. Rubin), književne teorije (J. P. Eakin, P. Lejeune, J. Olney, S. Smith, M. Velčić, J. Watson, A. Zlatar), kulturne povijesti i povijesti djetinjstva (P. Ariès, K. Calver, H. Cunningham, L. de Mause, M. Hameršak, H. Hendrick, C. Heywood, W. King, P. Stearns, A. Wilson), sociologije djetinjstva (W. Corsaro, B. Mayall, M. Wyness), etnologije (D. Rihtman-Auguštin, Z. Vitez, P. Korkiakangas, J. Boyden). Raznovrsnim inovativnim pristupima osvijetlit će se folkloristički i kulturnoantropološki aspekti. 

Folkloristička i književnoteorijska istraživanja usmenih kazivanja o životu imaju u nas dulju tradiciju. Osnovne teorijske crte tomu žanru dala je Maja Bošković Stulli, a njime su se nastavili baviti lingvisti, književni teoretičari i folkloristi (V. Biti, R. Jambrešić-Kirin, M. Velčić), koji uvelike prate tendencije inozemne produkcije (L. K. Adams, R. Bauman, W. Labov, J. Robinson, S. D. Stahl, D. Tannen, J. Titon i dr.). 

Od 1970-ih godina naovamo, a posebno posljednja dva desetljeća, u istraživanjima se djetinjstva obraća veća pozornost procesima i oblicima kroz koje konstrukcije djetinjstva prolaze te su otvorena nova očišta, ali i nova pitanja o konceptualizaciji najranijih godina čovjekova života (L. Alanen, Adr. James, Al. James, J. Morss, A. Prout, R. Station Rogers, W. Station Rogers, J. Qvortrup, M. Woodhead i dr.). Tek se posljednjih nekoliko godina u Hrvatskoj ulažu napori koji slijede suvremena istraživanja djetinjstva (npr. M. Hameršak, S. Leček, I. Polonijo, V. Spajić-Vrkaš). 

Kada se odrasle osobe prisjećaju svoga djetinjstva, njihovo pamćenje funkcionira prema različitim načelima od onih koje upotrebljava dijete kada svoje iskustvo kodira u pamćenje. Osim toga odrasli i djeca različito fabuliraju prošle događaje u različitim kontekstima (S. Engel) te stvaraju različite predodžbe jedni o drugima (Al. James). Osobno autobiografsko pamćenje funkcionalno i strukturalno je povezano s transmisijom društvenog pamćenja (kolektivnih pripovijesti) (K. Nelson). U istraživanju će se promatrati prepletanje osobnog i društvenog pamćenja, preplitanje  znanja o prošlosti (podaci o djetinjstvu kojih nema u autobiografskom pamćenju) i sjećanja o prošlosti kao i pitanje kako kasniji događaji utječu na sadržaj i organizaciju sjećanja na djetinjstvo u usmenom narativnom diskursu. Nadalje, istražit će se kako društveni koncepti oblikuju naše sjećanje i kako je ono organizirano u narativnom diskursu. Pričanje o djetinjstvu (pripovijedanje i kazivanje) odvija se u specifičnom kontekstu osobnog, povijesnog, društvenog i kulturnog trenutka te u sebi sadrži i specifičnost osobnog, povijesnog, društvenog i kulturnog trenutka o kojem se priča. U posljednje je vrijeme težište istraživanja različitih disciplina promatranje  pamćenja i kao kolektivnog, društvenog, a ne samo kao individualnog fenomena (J. Assmann, P. Burke, P. Connerton, J. Fentress, M. Halbwachs, E. Hobsbawm, R. Jambrešić Kirin, J. Le Goff, P. Nora, K. Nelson, T. Ranger, D. Rihtman-Auguštin i dr.). Upravo je međuodnos individualnog i društvenog pamćenja važan čimbenik identiteta pojedinca i zajednice.

3. Praktična primjenjivost spoznaja. 

Spoznaje proizašle iz predloženog istraživanja primjenjive su u svim državnim institucijama koje kreiraju odgojno-obrazovni proces, a potom u institucijama koje rade s djecom. Istraživanje je primjenjivo i u promicanju zahtjeva artikuliranih suvremenim istraživanjima djetinjstva prema kojima moramo istinski slušati dječje ''glasove'' i djecu promatrati kao aktivne subjekte u konstrukciji i determinaciji vlastitih privatnih i javnih života, a ne kao pasivne članove društva (Al. James, A. Prout). 

4. Uže područje rada.

Istraživanje se temelji na vlastitoj prikupljenoj građi od dvjestotinjak kazivanja o djetinjstvu pripadnika različitih dobnih skupina iz Hrvatske. Istraživanje se, nadalje, temelji i na etnografskoj građi (rukopisne zbirke i audiovizualni zapisi) pohranjenoj u Dokumentaciji Instituta za etnologiju i folkloristiku, u kojoj se mogu pronaći iskazi/zapisi o djetinjstvu prikupljeni gotovo uvijek ''slučajno'', bez jasnog cilja da se snimi, odnosno, zapiše autobiografski iskaz. Služit ću se i vlastitim iskustvom i uspomenama na djetinjstvo ili autoetnografijom (D. Reed-Danahay). Osim toga, pratit ću produkciju školskih programa, udžbenika, radnih bilježnica i priručnika za nastavnike jer su istraživanja pokazala da su oni s mnogo aspekata važan sukreator društvenog sjećanja i socijalne konstrukcije djetinjstva i zbilje uopće (D. Agičić, B. Baranović, N. Budak, J. Čačić Kumpes, M. Hameršak, C. Jelavich, S. Koren, J. Marković, M. Najbar-Agičić, R. Polić, D. Polšek).

5. Ciljevi istraživanja i očekivani znanstveni doprinos.

Ovim bi se istraživanjem stvorili preduvjeti za decentralizirani, višestruki uvid u koncepcije i konceptualizacije djetinjstva, s jedne strane promatrajući dječju perspektivu koja nije znatnije posredovana procesima ontogeneze i s druge strane perspektivu odraslih koja je uvjetovana kasnijim životnim iskustvima i događajima koje ću u narativnom diskursu promatrati kao individualne i kao kolektivne reprezentacije. Predloženo će istraživanje bit i prilog općem razvoju folklorističkih istraživanja pričanja u svakodnevici i prilog transdisciplinarnom istraživanju djece i djetinjstva u Hrvatskoj.

6. Metodološki postupci.

Osnovni metodološki postupci su otvoreni (''prirodni'' kontekst pričanja o djetinjstvu) i djelomice strukturirani intervju (istraživački kontekst – etnografija djetinjstva) s nasumce odabranim predstavnicima svih dobnih skupina (djecom i odraslima), arhivski rad na građi pohranjenoj u Dokumentaciji IEF-a kao i udžbeničkoj produkciji i školskim programima. Služit ću se i vlastitim iskustvom djetinjstva - autoetnografija. U radu će se također konzultirati svi dostupni znanstveni i stručni radovi koji se tiču zadane teme. 

7. Struktura doktorskoga rada.

Rad će se sastojati od šest poglavlja. U uvodnom poglavlju izložit ću polazišta i hipoteze te ću se osvrnuti na osnovne elemente gradiva. U drugome poglavlju problematizirat ću etička pitanja rada sa djecom i zaštite obitelji te metodološke postupke. U trećem ću poglavlju razraditi vlastitu teorijsku podlogu i sučeliti aktualne relevantne spoznaje različitih disciplina koje se tiču zadane teme, što će pokazati poliperspektivni potencijal istraživanja. U četvrtom i petom poglavlju bavit ću se detaljnim prikazom rezultata svog istraživanja osvjetljavajući folklorističke, a potom i kulturnoantropološke aspekte koristeći se spoznajama ostalih disciplina. Posljednje poglavlje je zaključno. Na kraju će disertacija biti opremljena potrebnim kazalima, prilozima (djelomičnim transkripcijama audiozapisa) i iscrpnom bibliografijom vezanom uz predloženu temu.
Zagreb, 08. ožujka 2007.
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Predmet: Izvještaj za Darka Hrena o ispunjavanju uvjeta predviđenih programom 


Poslijediplomskog doktorskog studija psihologije i prijedlog da se odobri tema za izradu

doktorskog rada s naslovom «Utjecaj visokoškolskog obrazovanja na razvoj moralnog rasuđivanja osoba mlađe odrasle dobi».

VIJEĆU POSLIJEDIPLOMSKIH STUDIJA FILOZOFSKOG FAKULTETA U ZAGREBU


Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu na sjednici održanoj 30. svibnja 2007. donijelo je odluku kojom smo imenovani u Stručno povjerenstvo koje će utvrditi ispunjava li Darko Hren sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskog doktorskog studija psihologije i može li se odobriti tema za izradu doktorskog rada s naslovom Utjecaj visokoškolskog obrazovanja na razvoj moralnog rasuđivanja osoba mlađe odrasle dobi. Stručno povjerenstvo slijedom odluke Fakultetskog vijeća podnosi ovaj

I  Z  V  J  E  Š  T  A  J


Darko Hren diplomirao je psihologiju na Filozofskom fakultetu u Zagrebu 2002. godine i od tada je zaposlen kao znanstveni novak-asistent na Medicinskom fakultetu u Zagrebu. Te je godine dobio posebnu Rektorovu nagradu za planiranje, organizaciju i provedbu projekta «Uspješno studiranje» - niz radionica za studente koje su imale cilj razvijanje motivacije i vještina potrebnih za uspješno studiranje i cjeloživotno obrazovanje. Na Medicinskom fakultetu u Zagrebu sudjeluje u izvođenu nastave iz predmeta «Uvod u znanstveni rad u medicini» te u tečajevima trajne izobrazbe liječnika «Planiranje i pisanje znanstvenih radova»; na Medicinskom fakultetu u Splitu provodi statističke konsultacije na poslijediplomskom studiju; na poslijediplomskom studiju Biomedicina Medicinskog fakulteta u Rijeci sudjeluje u izvođenju nastave «Znanstvenoistraživačka metodologija u medicini»; na Medicinskom fakultetu u Mostaru sudjeluje u izvođenju nastave predmeta «Napredne strategije studiranja» i «Priprema diplomskog rada».


Objavio je, pretežno u suautorstvu, veći broj radova (16) od kojih su većina objavljeni u časopisima koji su indeksirani u bazi CC. Napisao je dva poglavlja u knjizi Uvod u znanstveni rad u medicini (M. Marušić, ur., Medicinska naklada, Zagreb, 2004). Sudjelovao je aktivno na međunarodnim znanstvenim skupovima.


Trogodišnji doktorski studij psihologije upisao je šk. god. 2002/03. U prve dvije godine doktorskog studija D. Hren položio je sve propisane ispite – prosječna ocjena 4,53. Za treću godinu studija izrađen je poseban program prema kojemu je D. Hren trebao izraditi tri seminarska rada s ovim naslovima: 1. Teorije, istraživanja i spoznaje u području moralnog razvoja; 2. Metodološki problemi i analiza podataka u istraživanjima moralnog razvoja; 3. Konfirmatorni postupci u evaluaciji psihologijskih instrumenata. Prema ovom programu trebao je položiti usmeni doktorski ispit ovog sadržaja: 1. Psihologijske teorije morala; specifičnosti neo-Kohlbergovskog pristupa moralnom rasuđivanju; metode obrade podataka u razvojnim istraživanjima.


D. Hren je izradio i predao sva tri seminarska rada – prosječna ocjena tih radova je 5,0. Doktorki ispit polagao je pred povjerenstvom u sastavu dr. sc. V. Kolesarić, red. prof., dr. sc. V. Vlahović-Štetić, izv. prof. i dr. sc. G. Keresteš, izv. prof.; svaka tema ispita ocijenjena je zasebno, a prosječna ocjena iznosi 5,0.


Temu svoje disertacije izlagao je i branio pred povjerenstvom u sastavu dr. sc. V. Kolesarić, red. prof., dr. sc. V. Vlahović-Štetić, izv. prof. i dr. sc. G. Keresteš, izv. prof. Nakon rasprave i sugestija povjerenstva tema je prihvaćena i D. Hren je izradio sinopsis svojeg doktorskog rada koji je priložen ovom izvješću. Sinopsis je, zatim, prihvatilo Vijeće poslijediplomskog studija psihologije te Vijeće Odsjeka za psihologiju. Oba su Vijeća prihvatila, također, da mentor D. Hrenu pri izradi njegove doktorske disertacije bude dr. sc. Vladimir Kolesarić, red. prof.


U istraživanju u okviru doktorske disertacije D. Hren želi ispitati problem utjecaja visokoškolskog obrazovanja na razvoj moralnog rasuđivanja osoba mlađe odrasle dobi. Njegova je hipoteza da visokoškolskog obrazovanje potiče razvoj moralnog rasuđivanja ali na različitim studijima različito. Postoji opći prijepor o mogućnosti moralnog razvoja u odrasloj dobi, jer se uglavnom smatralo, na temelju teorijskih i istraživačkih pristupa, da se bitni dio razvitka, kao i uopće oblikovanja vrijednosnog sustava, odvija pa i završava u ranijoj dobi. Neo-kohlbergovski pristupi otvaraju, međutim, mogućnost razvitka i u odraslijoj dobi, što svakako može imati važnih i teorijskih i praktičnih posljedica za koje je svako društvo, a osobito obrazovni sustav, vrlo zainteresirano.

Složeni nacrt istraživanja, koje je zamislio D. Hren, uključuje tri skupine sudionika: ciljnu skupinu (studenti medicine), usporednu skupinu (studenti elektrotehnike)  i kontrolnu skupinu (nestudenti podjednake dobi kao i studenti). Za mjerenje moralnog rasuđivanja koristit će se poseban instrument autora iz SAD, preveden i prethodno provjeren na našoj populaciji.

Postoji potencijalni i znanstveni i praktični doprinos ovog istraživanja. Znanstveni doprinos sastoji se u provjeri ideje o moralnom razvitku u odrasloj dobi te utjecaju specifičnog visokoškolskog obrazovanja na taj razvitak. Praktički doprinos može se sastojati u korištenju rezultata ovog istraživanja pri planiranju nastavnih programa na razini visokoškolskog obrazovanja, a osobito pri planiranju programa onih studija koji obrazuju za profesije koje izravno rade s ljudima i neposredno pomažu ljudima.

Sažeto, povjerenstvo utvrđuje da je D. Hren položio sve propisane ispite u Poslijediplomskom doktorskom studiju psihologije; da je izradio seminarske radove; da ima opći prosjek ocjena 4,9; da sudjeluje u znanstveno-istraživačkom radu; da ima objavljene znanstvene radove; da je položio doktorski ispit; da je izradio sinopsis doktorskog rada koji je prihvaćen; da je predložena tema doktorskog rada obrazložena i opravdana i da postoji njezin potencijalni znanstveni doprinos. Zbog toga povjerenstvo utvrđuje da Darko Hren ispunjava sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskog doktorskog studija psihologije i da mu se može odobriti tema za izradu doktorskog rada s naslovom «Utjecaj visokoškolskog obrazovanja na razvoj moralnog rasuđivanja osoba mlađe odrasle dobi» te mentor dr. sc. Vladimir Kolesarić, red. prof.

     Povjerenstvo

  Dr. sc. Vladimir Kolesarić, red. prof.

   Dr. sc. Gordana Keresteš, izv. prof.

     Dr. sc. Žarko Puhovski, red. prof.

U Zagrebu, 01.09.07.

Darko Hren 
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SINOPSIS DOKTORSKOGA RADA

Utjecaj visokoškolskog obrazovanja na razvoj moralnog rasuđivanja osoba mlađe odrasle dobi

Znanstveno područje: društvene znanosti

Polje: psihologija

Grana: razvojna psihologija

Uvod
U području moralnog razvoja, a posebice razvoja moralnog rasuđivanja na razini društvenih odnosa (tj. makro-razini, za razliku od mikro-razine koja se odnosi na pojedinačne, osobne odnose), neo-kohlbergovski pristup predstavlja nadgradnju tradicionalno najprihvaćenijeg, Kohlbergovog modela (Thoma, 2002.). Za razliku od Kohlberga koji je razvoj definirao kroz šest odvojenih stupnjeva podijeljenih u tri razine (prekonvencionalnu, konvencionalnu i postkonvencionalnu), neo-kohlbergovski model ga definira kao mijenjanje zastupnjenosti triju kvalitativno različitih shema mišljenja – osobni interes, održavanje normi i postkonvencionalno rasuđivanje (Rest i sur., 1999.). Na taj je način zadržana globalna Kohlbergova koncepcija o kvalitativno različitim razinama moralnog rasuđivanja, ali su riješene i nedosljednosti predviđenog sekvencijalnog i ireverzibilnog slijeda toga razvoja koji su se empirijski pokazivali, a Kohlbergov model nije za njih imao teorijsko objašnjenje (Rest i sur., 1999.). Kao i u Kohlberga, vrhunac razvoja, postkonvencionalno rasuđivanje, definira se načelima pravde i jednakosti, ali i manje "tvrdo" – kao mišljenje temeljeno na “zajedničkoj moralnosti”. To otvara prostor za mogućnost različitih načina postkonvencionalnog rasuđivanja u različitim društvima (Thoma, 2002.). Istraživanja u okviru neo-kohlbergovskog pristupa upućuju na mogućnost moralnog razvoja i u odrasloj dobi (Rest i sur., 1999.), a navodi se da bi ga visokoškolsko obrazovanje trebalo poticati, čak i kad se ne radi o eksplicitno specifičnom obrazovanju iz područja filozofije morala ili etike (Bebeau, 2002.). Štoviše, postoje tvrdnje da bi bilo kakvo visokoškolsko obrazovanje trebalo imati pozitivan učinak na razvoj moralnog rasuđivanja (King i Mayhew, 2000.).

Cilj

Opći cilj istraživanja je provjera ideje o razvoju moralnog rasuđivanja u mlađoj odrasloj dobi u funkciji visokoškolskog obrazovanja.

Problem
Ispitati utjecaj visokoškolskog obrazovanja na razvoj moralnog rasuđivanja osoba mlađe odrasle dobi. 

Hipoteza
Različito visokoškolsko obrazovanje potiče razvoj moralnog rasuđivanja u različitom stupnju.

Sudionici

Utjecaj obrazovanja na razvoj moralnog rasuđivanja ispitat će se na primjeru studenata medicine (n≈1000). Studij medicine je pogodan kao primjer obrazovanja čija je posebnost priprema za rad u struci izravno usmjerenoj na dobrobit ljudi. Štoviše, čitavo medicinsko obrazovanje uključuje usvajanje načela humanosti i jednakog ophođenja prema svim ljudima, a to je sastavnica kako Hipokratove prisege tako i konstrukta postkonvencionalnog rasuđivanja (Rest i sur., 1999). Kao usporedna skupina u istraživanje će se uključiti studenti elektrotehnike i računarstva (n≈500) jer se taj studij zahtjevnošću može usporediti s medicinom, a ne uključuje izravan rad s ljudima niti sadržaje specifične za poticanje moralnog razvoja. Naposljetku, u istraživanje će biti uključena i kontrolna skupina (n≈500) osoba usporedive dobi, ali koji nikad nisu studirali (osobe koje se nalaze na stručnom usavršavanju ili prekvalifikaciji).

Sva mjerenja provest će se skupno, uz dobrovoljni pristanak sudionika i zajamčenu anonimnost. Studenti dviju generacija na Medicinskom fakultetu, koji će biti dvaput ispitani radit će pod šifrom.

Instrumentarij

Za mjerenje moralnog rasuđivanja koristit će se “Defining Issues Test 2” (DIT2) kojim se dobiva N2-index kao glavna mjera moralnog rasuđivanja te dodatne mjere za detaljniji uvid u strukturu zastupljenosti triju shema u moralnom rasuđivanju ispitanika. Test se sastoji od pet kratkih priča u kojima je predstavljen određeni društveni problem. Na kraju svake priče sudionik donosi odluku o postupku glavnog lika (ima mogućnost i ostati neodlučan), a onda ocjenjuje dvanaest pitanja prema njihovoj važnosti za donošenje odluke. Rezultat se temelji na ispitanikovoj procjeni važnosti tih pitanja. Korisit će se hrvatska inačica  testa koji je preveden uz dopuštenje Centra za istraživanje etičkog razvoja Sveučilišta Minnesotta (Minneapolis, SAD). Priče u testu su minimalno izmijenjene kako bi se prilagodile hrvatskom društvenom okružju. Pri prijevodu čestica primijenjeno je načelo povratnog prijevoda, čime se osiguralo nepromijenjeno značenje čestica. U sklopu istraživanja provjerit ćemo pouzdanost i valjanost toga instrumenta, te usporediti dobivene rezultate s normama dobivenim na američkom uzorku.

Postupak i obrada podataka

Istraživanje će se provesti u tri točke mjerenja, s razmacima od po godinu dana. U prve dvije točke mjerenja ispitat će se po jedna generacija studenata medicine na drugoj godini studija, a u trećoj će se točki ispitati svih šest godina medicine, sve četiri godine elektrotehnike i računarstva te kontrolna skupina. Shematski, nacrt istraživanja izgleda ovako:

Pružanje odgovora na postavljeni problem istraživanja zahtijeva obradu prikupljenih podataka u nekoliko koraka. Za sve korake provest će se analiza kovarijance odgovarajućeg nacrta ovisno o ispitivanoj zavisnoj varijabli i nezavisnim varijablama. Spol će biti uključen kao kovarijat s obzirom na podatke prethodnih istraživanja koji upućuju na postojanje spolnih razlika.

Prvo će se obraditi podaci prosječnog dijela nacrta na studentima svih šest godina medicine. Tako dobivene statističke vrijednosti ukazivat će na eventualne razlike među studentima različitih godina studija. Nezavisna varijabla ovdje je godina studija, a zavisna je rezultat u testu moralnog rasuđivanja.

Nakon toga, za dvije generacije studenata ispitane u prve dvije točke mjerenja (2002. i 2003.), usporedit će se rezultati na početku druge godine studija s rezultatima nakon godinu dana (generacija ispitana 2003. i 2004.), odnosno nakon dvije godine (generacija ispitana 2002. i 2004.). Tako će se dobiti podatak o eventualnim  promjenama u funkciji vremena. Nezavisne varijable ovdje su vremena mjerenja i generacije studenata, a zavisna je rezultat u testu moralnog rasuđivanja. Konačno ispitat će se i mogući utjecaji kohorte i vremena mjerenja tako što će se usporediti rezultati triju generacija studenata na početku druge godine studija (generacije ispitane 2002., 2003. i 2004.). Nezavisna varijabla ovdje su generacije studenata, a zavisna je rezultat u testu moralnog rasuđivanja.

Nakon toga usporedit će se rezultati triju skupina sudionika (medicina, elektrotehnika i kontrola) u dobi prije početka studija tj. nakon završetka srednje škole, čime razdvajamo učinke studija od mogućih početnih razlika među skupinama. Nezavisna varijabla ovdje su skupine ispitanika, a zavisna je rezultat u testu moralnog rasuđivanja. Na kraju, usporedit ćemo rezultate studenata medicinskog i elektrotehničkog fakulteta na različitim godinama studija te kontrolnih ispitanika istog dobnog raspona. Tako će se ispitati razlike u funkciji studija (medicina, elektrotehnika), a kontrolna skupina omogućit će razlučivanje učinaka dobi od učinaka studija. Nezavisne varijable ovdje su skupine sudionika i godine studija (studenti) odnosno dobne skupine (kontrola), a zavisna je rezultat u testu moralnog rasuđivanja. Obradit će se samo studenti prve četiri godine medicine budući da četverogodišnji studij elektrotehnike ne omogućuje dalju usporedbu.

Doprinos rada

Znanstveni doprinos istraživanja predstavlja provjera ideje o moralnom razvoju u odrasloj dobi te utjecaju specifičnog visokoškolskog obrazovanja na taj razvoj. S praktične strane, podaci o razvoju tijekom studija medicine mogu se iskoristiti u planiranju programa nastave hrvatskih Medicinskih fakulteta ali i drugih fakulteta odnosno mlađih odraslih osoba uopće.

U Zagrebu, 28. veljače 2007.

______________________    _______________________         ____________________

Dr. sc. Vladimir Kolesarić,     Dr sc. Dinka Čorkalo Biruški,       Darko Hren. prof. psih.,
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Filozofskog fakulteta u Zagrebu

Predmet: Izvještaj stručnog povjerenstva o tome ispunjava li Tea Rogića Musa uvjete za stjecanje doktorata znanosti i odobrenje predložene teme 

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta na svojoj redovitoj sjednici 28. lipnja 2007. godine imenovalo nas je u Stručno povjerenstvo čiji je zadatak utvrditi ispunjava li Tea Rogić Musa sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskog doktorskog studija književnosti za stjecanje doktorata znanosti i može li se joj se odobriti tema doktorskog rada pod naslovom Metaforika u pjesništvu Krakovske avangarde, pod mentorskim vodstvom dr. sc. Dalibora Blažina, izv. prof., i komentora dr. sc. Josipa Užarevića, red. prof., te stoga ovime podnosimo sljedeći 

IZVJEŠTAJ

I.

Nakon završetka studija kroatistike te poljskog jezika i književnosti na Filozofskom fakultetu u Zagrebu 2004. godine, Tea Rogić Musa od iste je godine stručna suradnica u Leksikografskom zavodu Miroslava Krleže u Zagrebu. U ak. godini 2004/2005. na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu upisala je Poslijediplomski doktorski studij književnosti. 

Tijekom tog studija, do 2007. godine, kandidatkinja je položila sve propisane ispite, izradila sve tražene seminarske radove, obavila redovite semestralne mentorske i komentorske konzultacije, izradila kvalifikacijski rad, te postigla prosječnu ocjenu odličan (5). 

U tom razdoblju objavila je i dva znanstvena rada (Modeli metafore u hrvatskoj i poljskoj avangardi. Metafore u pjesništvu Tadeusza Peipera i A. B. Šimića, «Književna smotra», 2005, br. 136/137, i Raspored aktanata u Boljoj polovici hrabrosti Ivana Slamniga. Prilog svrstavanju u žanr historiografske metafikcije, «Motrišta», Matica hrvatska, 2006, br. 35), od kojih jedan u časopisu oznake A1. 

Samim time Povjerenstvo ustvrđuje da je Tea Rogić Musa ispunila sve uvjete za pristup izradi doktorskog rada. 

II.

Kandidatkinja se s mentorom, dr. sc. Daliborom Blažinom, izv. prof., te komentorom, prof. dr. Josipom Užarevićem, red. prof., dogovarala o temi doktorskog rada koji se veže uz njezinu užu specijalizaciju: u književnopovijesnom aspektu pjesništvo poljske avangarde, a u književnoteorijskom – problemima metafore. 

Upravo tim temama kandadidatkinja se bavila i u svim seminarskim radovima tijekom poslijediplomskog studija, kao i u kvalifikacijskom radu, a valja napomenuti da je i njezin diplomski rad na dodiplomskom studiju bio vezan isto područje. Tea Rogić Musa iskazala se pritom odličnim snalaženjem u vrlo složenom i zahtjevnom području teorije metafore, njezinih klasifikacija, dometa i ograničenja, potvrdivši da posjeduje zaista kvalitetan uvid u svjetsku teorijsku literaturu o predmetu, kao i da je vrlo dobro ovladala analitičko-interpretativnim umijećem, dokazavši to na odabranom pjesničkom materijalu. Istodobno, kandidatkinja je tijekom studija, pripreme seminarskih radova i klasifikacijskog rada, temeljito ovladala književnopovijesnim kontekstom poljske pjesničke avangarde, a napose Krakovske avangarde – pjesničke skupine čija su poetička razmišljanja značajno utjecala i na kasnija stremljenja u poljskoj poeziji (napose pedesetih i šezdesetih godina 20. stoljeća). 

Navedena dvostruka perspektiva istraživanja odlikuje i njezin pristup u predloženom Sinopisu doktorskog rada pod naslovom Metaforika u pjesništvu Krakovske avangarde. U užem smislu rad je usredotočen na sintaktičko-semantički opis metafora u pjesništvu te skupine, koja je i sama oblikovala vlastitu teoriju metafore – središnje mjesto njezina poetičkog promišljanja, a koja je, zahvaljujući stavu te skupine, u velikoj mjeri utjecala i na kasnija postavangardna promišljanja u poljskoj sredini. Rekonstrukcija te poetike kontekstualizirat će se ponajprije u širem horizontu poljske, ali i europske avangarde, čime bi se trebala dokazati izvornost i programska autentičnost navedenog poetičkog stava, a samim time i nužnost prevrednovanja osporavnih elemenata te poetike. Drugi pak cilj doktorskog rada je preispitivanje tradicionalnih i aktualnih pristupa problemu metafore, te semantike teksta u odnosu na avangardno poimanje metafore. Pritom će se kandidatkinja služiti ponajprije dvama metodološkim postupcima: rekonstrukcijom i integracijom, i u tom spoju ispitivat će se formacijske i formalne osobine odabranog pjesničkog materijala. 

Iako o predmetu u poljskoj znanstvenoj literaturi postoji značajan broj radova, u hrvatskoj polonistici i slavistici to je područje prilično zanemareno i gotovo nepoznato. No čak i unutar polonističke, a naravno i u horizontu suvremene teorijske misli, ovaj rad bi, sudeći po Sinposisu i autoričinim dosadašnjim radovima, trebao unaprijediti spoznaje o teorijskim i pjesničkim dometima poljske avangarde, te otkriti razloge njezine duge prisutnosti u toj pjesničkoj tradiciji. Dopunjen navedenom teorijskom perspektivom, rad bi trebao dokazati uzajamnu uvjetovanost povjesnopoetičke perspektive i analize pjesničkog teksta, dakle dijakronije i sinkronije. U tom smislu bit će to važan dopirnos ne samo hrvatskoj polonistici i slavistici, nego i teoriji književnosti, odnosno uže – teoriji metafore.  

S obzirom na navedeno stručno povjerenstvo predlaže Vijeću poslijediplomskih studija i Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta da Tei Rogić Musa odobri temu doktorskog rada pod naslovom Metaforika u pjesništvu Krakovske avangarde. 

U Zagrebu, 2. listopada 2007. 
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SINOPSIS DOKTORSKOGA RADA
Metaforika u pjesništvu Krakovske avangarde

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: filologija
Grana: teorija i povijest književnosti

1. Teorijska podloga 

U doktorskom radu analizirat će se metaforika u osam pjesničkih zbirki koje pripadaju formaciji poljske književne avangarde autori kojih su činili književnu skupinu Krakovsku avangardu: tri zbirke Tadeusza Peipera – A, Żywe linie i Raz, tri zbirke Juliana Przybośa – Śruby, Oburącz i Sponad, zbirka Tętno Jana Brzękowskoga te zbirka Upały Jalu Kureka. Obrazložit će se književnopovijesni kontekst njihova nastanka, razvoja i raspada kao zasebne književne struje s jedne i kao sastavnoga dijela rane ili Prve avangarde s druge strane, te njihova književnopovijesna pozicija s obzirom na prethodnike (pjesničko naslijeđe Mlade Poljske), suvremenike (skamandrite i futuriste) i nasljednike (pjesnike Druge avangarde) te u književnopovijesnom rasponu izvan razdoblja međuraća. Odredit će se književnoteorijski aspekti avangardne metaforike, s naglaskom na sintaktičko-semantički opis karakterističnih avangardnih metafora koje se oslanjaju na književni program i atipičnih metafora koje su najavile otklone u avangardnoj koncepciji poetskoga jezika i u konvencionalnoj upotrebi poetske metaforike sa svrhom realizacije zadanog poetičkog smjera. Dvostruka analitička perspektiva, književnopovijesna i književnoteorijska, uvjetuje i dvostruku teorijsku podlogu. Književnopovijesno pozicioniranje pjesništva Krakovske avangarde provest će se prema stilskoformacijskom načelu koje razumijeva avangardu kao povijesnu, neponovljivu i završenu paradigmu, a metaforika će se tumačiti kao stilski kompleks presudan za eksplikaciju književnoga programa Krakovske avangarde i njegovih poetskih manifestacija. Preispitat će se položaj avangardnoga književnoga pokreta u poljskoj književnoj tradiciji, kako iz perspektive današnjih književnih povjesničara tako i iz perspektive izravnih sudionika. U književnoteorijskom kontekstu metaforika će se analizirati trojako: s obzirom na karakteristične osobine poljskoga modernoga pjesništva, sintaktičku strukturu metafora u poljskome jeziku, te semantičke modifikacije u pjesničkome tekstu koje uzrokuje metafora. Koristit će se klasične metaforološke metode - supstitucijska, poredbena i interakcijska, te spoznaje formalističkog i strukturalističkog pristupa i semičke analize, koje će se korigirati i proširiti interpretacijskom strategijom semantičkog pristupa književnom tekstu oslonjenoga na tradiciju semantičkih istraživanja pjesničke metafore u Poljskoj. Pjesništvo Krakovske avangarde uobičajeno se tumačilo u poljskoj književnoj historiografiji kao ogranak europskog avangardizma dvadesetih godina. Stoga je presudna motivacija ovoga doktorskog rada nužnost dubljeg uvida u specifičnosti pojedinačnih manifestacija književnoga programa Krakovske avangarde, a koje su posljedica samosvojne koncepcije poetskoga jezika.  

2. Preciziranje užega područja rada
Doktorski je rad usredotočen na sintaktičko-semantički opis metafora u pjesništvu Krakovske avangarde, a trebao bi predočiti koncepciju poetskoga jezika krakovskih avangardista u kojoj je teorija metafore zauzimala središnji dio. Rad bi trebao pokazati koliko se krakovski koncept pjesničke metafore uklapao u stilski kompleks avangardne stilske formacije, te istaknuti koje su se osobine avangardnoga književnoga programa ustalile u poljskom pjesništvu kao trajno poetološko naslijeđe i nakon povijesne avangarde. Opisi i interpretacije bit će upućeni na metaforiku kao ključni stilski kompleks poljske avangardne formacije, napose pjesništva Krakovske avangarde, potom poetičke, programske i formacijske razlike u odnosu na europski avangardni pokret te specifičnosti Krakovske avangarde u odnosu na ostale poljske avangardne struje i na avangardu kao prevladavajuću europsku umjetničku formaciju dvadesetih i tridesetih godina XX. stoljeća.
3. Ciljevi istraživanja

Cilj je rada u književnopovijesnoj perspektivi ukazati na originalnost i programsku autentičnost poetičkoga koncepta Krakovske avangarde, a u književnoteorijskoj na strukturu metafora koja se po svojim formalnim obilježjima i estetskim učincima izdvaja iz korpusa poljskog avangardnoga pjesništva te pridonijeti prevrednovanju osporavane poetike Krakovske avangarde i razumijevanju njezinih kadšto hermetičnih poetskih ostvarenja. Drugi je cilj doktorskoga rada preispitivanje i tradicionalnih (supstitucijski i poredbeni) i aktualnih pristupa metafori (interakcijski), te primjena spoznaja semantike teksta u razumijevanju i tumačenju metafore u avangardnome pjesničkom tekstu. 

4. Metodološki postupci

U doktorskome radu koristit će se dvije interpretacijske strategije, rekonstrukcija i integracija. Rekonstruirat će se književnopovijesni kontekst unutar kojeg se oblikovao književni program krakovskih avangardista te napose njihova koncepcija poetskoga jezika, a potom će se metodom integracije tumačiti pojedinačne realizacije avangardnoga koncepta pjesničke metafore. Sintaktičko-semantički opis strukture metafore te interpretacija metafore, odnosno postavljanje hipoteze o njezinu značenju, uvjetovani su: a) obilježjima sintakse i korpusa leksičkih značenja poljskoga jezika, b) teorijskim modelima koji se primjenjuju u opisivanju strukture, a rezultat kojih su različita hipotetska rješenja značenja metafore, te c) individualnim razlikama među pjesnicima u prihvaćanju i apliciranju zajedničkoga književnog programa. Rekonstrukcijsko-integracijska metoda u cijelosti je dakle ovisna i o formacijskim i o formalnim osobinama pjesničkoga korpusa koji se istražuje. 

5. Očekivani znanstveni doprinos

Doktorski rad trebao bi pridonijeti artikuliranju osobina poljske književne avangarde, ponajprije specifičnosti Krakovske avangarde kao zasebne književne skupine. Istraživanje metaforičkoga korpusa trebalo bi pak pridonijeti definiranju ključnih sintaktičko-semantičkih obilježja metafora u odabranoj pjesničkoj građi. Glavni bi se doprinos doktorskoga rada trebao očitovati u dokazivanju uzajamne uvjetovanosti dijakronijske povijesnopoetičke perspektive i sinkronijske sintaktičko-semantičke analize pjesničkoga teksta ujedinjenih u postupku izravnog uvida u pjesničku građu i posrednog uvida u književnopovijesne okolnosti njezina nastanka. 
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Dr. sc. Damir Boras, red. prof., član povjerenstva
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VIJEĆU POSLIJEDIPLOMSKIH STUDIJA
FILOZOFSKOG FAKULTETA SVEUČILIŠTA U ZAGREBU

Odlukom Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu (klasa: 643-02/07-03/61, ur.broj: 3804-460-07-2), donesenom na sjednici održanoj 4. srpnja 2007. godine, imenovani smo u povjerenstvo koje treba utvrditi ispunjava li Ivana Ogrizek uvjete propisane člankom 51. stavkom 1. Zakona o visokim učilištima za pristupanje izradbi i obrani disertacije u doktorskom studiju i može li se prihvatiti tema disertacije pod naslovom Razvoj informacijsko-analitičkog modela za vrednovanje vizualnih informacija u elektroničkim edukacijskim sustavima, te potvrditi prijedlog prof. dr. sc. Vladimira Šimovića kao mentora.

Nakon uvida u priloženu dokumentaciju povjerenstvo podnosi sljedeći

IZVJEŠTAJ

Ivana Ogrizek podnijela je Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu zahtjev za odobrenje izrade i obrane disertacije u doktorskom studiju i prihvaćanje teme pod naslovom Razvoj informacijsko-analitičkog modela za vrednovanje vizualnih informacija u elektroničkim edukacijskim sustavima. Kandidatkinja je položila sve ispite propisane doktorskim studijem, položila prvi i drugi dio doktorskog ispita, predala sinopsis, priložila popis objavljenih radova, potvrdnicu o sudjelovanju na znanstveno-istraživačkom projektu i uplatila troškove školarine trogodišnjeg doktorskog studija. 

Pristupnica Ivana Ogrizek rođena je 03. listopada 1979. godine u Pakracu. Osnovnu školu i opću gimnaziju završila je 1998. godine u Daruvaru i iste godine upisala Filozofski fakultet pedagogijske znanosti Sveučilišta u Zagrebu. Diplomirala 2004. na odsjeku za razrednu nastavu Likovnu kulturu. Iste godine upisuje poslijediplomski znanstveni studij Društveno-humanističke informatike na Odsjeku za informacijske znanosti Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, gdje je trenutno odslušala svih 6 semestara doktorskog studija. Zaposlena je u Visokoj školi za poslovanje i upravljanje i Učiteljskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu gdje radi kao asistent prof.dr.sc. Vladimira Šimovića u izvođenju vježbi na kolegijima Osnove informatike i Informacijski sustavi. Od početka 2006. suradnik je u Europskom centru za napredna i sustavna istraživanja. Od prosinca 2006. godine radi kao znanstveni novak Centra za europsko obrazovanje Sveučilišta u Zagrebu u okviru Tempus projekta JEP_40109_2005. i kao suradnik na znanstveno-istraživačkom projektu MZOŠ-a br. 227-2271694-1699 pod nazivom: „Analitički model praćenja novih obrazovnih tehnologija u cjeloživotnom učenju“. Dobitnica je međunarodne nagrade za doprinos u razvoju obrazovnih sustava AWARD OF MERIT od strane Međunarodnog instituta za napredna i sustavna istraživanja i kibernetike u Baden Badenu, Njemačka. 
Objavila je slijedeće radove:

1. Dumančić, Mario; Ogrizek, Ivana; Šimović, Vladimir. (2004.) Izgradnja multimedijskog priručnika za nastavnike // ZBORNIK RADOVA UČITELJSKE AKADEMIJE U ZAGEBU. 6 (2004) , 2; 221-230.
2. Ogrizek, Ivana; Skledar, Ana; Šimović, Vladimir. (2005.) Educational model development: cognitive predictors for the knowledge of English and basic or professional computer use level // Papers from the 17th International Conference on Systems Research, Informatics and Cybernetics. Baden Baden, Germany, 79-84.
3. Dumančić, Mario; Ogrizek, Ivana; Šimović, Vladimir. (2006.) Development of a practical hybrid systems model with multimedia content for natural science teachers // Zbornik radova "Informatika, obrazovna tehnologija i novi mediji u obrazovanju", treća međunarodna naučno-stručna konferencija. 1 , Sombor, Srbija (2006) ; 114-121.
4. Ogrizek, Ivana; Skledar Matijević, Ana; Šimović, Vladimir. (2006.) Semantic aspect of knowledge and information transfer proces in new educational technology environment // 1st CISKS: Communication and Information Sciences in the Knowledge Society / Bakić-Tomić, Ljubica ; Šimović, Vladimir ; Lasker, George E. (ur.). Baden Baden, Germany . Europski centar za napredna i sustavna istraživanja, Str. 8-12. 

5. Ogrizek, Ivana; Skledar Matijević, Ana; Šimović, Vladimir.(2006.) The role of new education technologies in higher education // 1st CISKS: Communication and Information Sciences in the Knowledge Society / Bakić-Tomić, Ljubica, Šimović, Vladimir ; Lasker, George E. (ur.). Baden Baden, Germany. Europski centar za napredna i sustavna istraživanja. Str. 13-17. 
6. Šiber Makar, Katarina; Ogrizek, Ivana; Šimović, Vladimir (2007.) Novi obrazovni sustavi i standardi // Zbornik radova. ur. Jurina, Milan; Morović, Vinko; Skledar, Nikola (et.al.). Visoka škola za poslovanje i upravljanje. Zaprešić. 
7. Šiber Makar, Katarina; Šimović, Vladimir; Ogrizek, Ivana (2007.) Technology-supported Analysis of Human Interactions in Communication and Knowledge Exchange (Social Network Analysis)  // 2nd CISKS: Communication and Information Sciences in the Knowledge Society / Bakić-Tomić, Ljubica, Šimović, Vladimir; Hubinková, Zuzana (ur.). Baden Baden, Germany. Europski centar za napredna i sustavna istraživanja. 
8. Ogrizek, Ivana; Šimović, Vladimir (2007.) EVALUATION OF GRAPHICAL DESIGN INFLUENCE ON USABILITY AND LEARNABILITY OF EDUCATIONAL MULTIMEDIA SYSTEMS // EUROCON 2007 Computer as a tool IEEE Region 8. Ur. Marin P. Kazmierkowski, Jozef Modelski, Michal Mrzowski, Zbigniew Ciok (et.al.) Varšava, Poljska. Warsaw University of Technology Department of Electrical Engineering Institute of Control and Industrial Electronics.
Pristupnica Ivana Ogrizek predložila je temu disertacije Razvoj informacijsko-analitičkog modela za vrednovanje vizualnih informacija u elektroničkim edukacijskim sustavima. Priloženim sinopsisom pokazuje se aktualnost teme, ukazano je na teoretsku podlogu i aktualne spoznaje i obrazložena je praktična primjenjivost mogućih rezultata istraživanja vezanih uz predloženu temu. Uže područje rada su informacijski sustavi i informacijsko–analitičko modeliranje, odnosno razvoj suvremenog informacijsko-analitičkog modela za vrednovanje vizualnih informacija koje danas čine neizostavan segment elektroničkih edukacijskih sustava u procesu prijenosa znanja. Očekivani znanstveni doprinos je u usporednoj analizi odnosa vizualne pismenosti korisnika i reakcija na različite modele vizualnih informacija i struktura, te analizi kvalitete različitih medija u svrhu daljnjih razvoja elektroničkih edukacijskih sustava.

Na temelju iznesenoga, povjerenstvo zaključuje da je Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu nadležan za problematiku predložene teme disertacije i to u okviru znanstvenoga područja društvenih znanosti, znanstvenoga polja informacijskih znanosti.

1. Povjerenstvo uvidom u dokumentaciju i proučivši sinopsis disertacije utvrđuje da pristupnica Ivana Ogrizek udovoljava svim uvjetima članka 51. stavak 1. Zakona o visokim učilištima, te da joj se može odobriti izrada disertacije pod naslovom Razvoj informacijsko-analitičkog modela za vrednovanje vizualnih informacija u elektroničkim edukacijskim sustavima.

2. Povjerenstvo smatra da se može udovoljiti prijedlogu pristupnice da mentor izrade disertacije bude dr. sc. Vladimir Šimović, izvanredni profesor na Učiteljskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu.

U Zagrebu, 3. listopada 2007. godine

Prof. dr. sc. Vladimir Šimović

Prof. dr. sc. Damir Boras 

Prof. dr. sc. Vladimir Mateljan

Ivana Ogrizek 
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SINOPSIS DOKTORSKOG RADA

RAZVOJ INFORMACIJSKO-ANALITIČKOG MODELA  ZA VREDNOVANJE VIZUALNIH INFORMACIJA U ELEKTRONIČKIM EDUKACIJSKIM SUSTAVIMA

Znanstveno područje: Društvene znanosti

Polje: Informacijske znanosti

Grana: Informacijski sustavi

1. TEORIJSKA PODLOGA ZA PREDLOŽENO ISTRAŽIVANJE

Veliki je broj projekata u RH (poticaj: MZOŠ, fondova EU) u kojima bilježimo porast primjene informacijsko-komunikacijske tehnologije (engl. ICT) te mrežnih stranica, u obliku javnih edukacijskih portala i sustava za e-učenje, u primjeni interaktivne nastave ili kao dopunu stvarnoj nastavi. Razni sustavi, instrukcijski, informacijski i vizualni modeli nameću potrebu istraživanja informatičko-analitičkih modela programiranih u svrhu učenja posredovanjem elektroničkih sustava, a koji ostvaruju cilj prijenosa znanja. Istraživanja instrukcijskog dizajna na nekoliko američkih sveučilišta (Liu, Ginther, 1999.) pokazuju: 20-30% ispitanika odredilo se za auditivni tip usvajanja znanja, 40% za vizualni tip, a 30-40% su za kombinaciju taktilno-vizualnog. Druga istraživanja (Vincent, Ross, 2001.) pokazuju da je 50% ispitanika auditivni tip, 33% vizualni, a 17% taktilni. Cilj prezentacije nastavnog i dr. sadržaja je prenošenje njegove izvornosti na razumljiv i shvatljiv način svim korisnicima sustava, pa je važno istražiti različite modele organizacije i prezentacije znanja koje definiraju kvalitetu rada elektroničkih edukacijskih sustava te stvaranje novih modela i standarda s naglaskom na analitičko-informacijski i instrukcijski dizajn, ulogu vizualnih komunikacija u prijenosu znanja, multimodularnosti te informacijskoj pismenosti. Razina sposobnosti samostalnog učenja, tj. spremnost osobe da sama istražuje, uči i primjenjuje ponuđeno u sustavu, a bez pomoći tutora, unutar nekog sustava za e-učenje dovodi se u vezu sa prednostima ili manama informacijskog, instrukcijskog i općenito grafičkog dizajna. Domaći i strani autori (prilog br. 1) ukazuju na probleme i moguća rješenja u korištenju sve većeg broja sustava za e-učenje. Nužno je znanstveno istražiti ulogu arhitekture dizajna podučavanja te informacijsko-analitičkog modela za vrednovanje vizualnih informacija u elektroničkim edukacijskim sustavima, a u odnosu na edukacijski cilj i korisnost vizualnih informacija.
2. UŽE PODRUČJE RADA

Sve je veća upotreba ICT u procesu edukacije koje društvo znanja kvalificira kao društvo neprestane konkurentnosti, a sam proces donosi nove informatičke modele učenja. Postojeći sustavi se razlikuju (u informacijskom, instrukcijskom i grafičkom dizajnu, interaktivnosti, skalabilnosti, odabiru platforme za realizaciju sustava i dr.), a u svrhu poticanja motiviranosti za daljnje korištenje sustava. Ugrađivanje upotrebljivosti u dizajn elektroničkih edukacijskih sustava podrazumijeva: korištenje znanja stečenog kroz procjenu potreba da bi se osigurala upotrebljivost, korištenje dizajnerskih rješenja u izradi korisničkog sučelja kako bi se postigla jednostavnost uporabe i korištenje principa instrukcijskog dizajna kako bismo dostigli optimalnu razinu za razvoj sposobnosti samostalnog učenja. Strani autori navode važnost informacijskog dizajna i kreacije znanja, prilagodljivost svih elemenata sustava kako bi oni pružali informacije i podatke u najrazličitijim formatima, te ističu ulogu sistemskog dizajna, tj. oblikovanje podučavanja primjereno dobi i obrazovnoj razini korisnika [prilog br. 1]. RH je usvojila 2005. g. "Plan razvoja sustava odgoja i obrazovanja 2005.-2010." koji ističe potrebu organizacijske i kvalitativne promjene, poboljšanje kvalitete obrazovanja, upotrebu ICT te cjeloživotnog učenja. Informatička struktura i servisi predviđeni kao dio projekta «e-Obrazovanje» namjenjeni studentima, nastavnicima i znanstvenicima u RH završeni su početkom 2007. g. i iskorak su u implementaciji informatičko-servisne infrastrukture, a čine nas konkurentnima u svijetu. Domaći i strani autori u svojim istraživanjima analiziraju postojeće i zagovaraju stvaranje novih modernijih sustava, pa su nova istraživanja nužna u kontekstu oblikovanja sadržaja s naglaskom na utjecaj vizualnih informacija i njihove uloge u procesu usvajanja znanja (za različite dobne i obrazovne skupine, te odnose i relacije u interkulturalnim i monokulturalnim uvjetima rada sustava) [prilog br. 2]. Uže područje rada su informacijski sustavi i informacijsko–analitičko modeliranje, odnosno razvoj suvremenog informacijsko-analitičkog modela za vrednovanje vizualnih informacija koje danas čine neizostavan segment elektroničkih edukacijskih sustava u procesu prijenosa znanja.
3. CILJEVI I PROBLEMI ISTRAŽIVANJA

U znanstvenoj teoriji i praksi često se koriste pojmovi upravljanje znanjem, prikaz znanja, vizualno komuniciranje, i različiti oblici instruktivnih poruka kojima je cilj na različite načine prenijeti znanje korisniku. Cilj istraživanja je informacijsko–analitičkim modeliranjem utvrditi koliko je (ne)zadovoljstvo korisnika sustava, dakle i predavača kao kreatora instruktivne poruke i učenika kao krajnjeg korisnika utemeljeno na tehničkim predispozicijama pojedinog sustava, te koji su modeli učenja (s naglaskom na vizualne komunikacije) najprihvatljiviji predavačima i učenicima te prikaz rezultata, a u obliku razvijenog informacijsko-analitičkog modela za vrednovanje vizualnih informacija u elektroničkim edukacijskim sustavima. Istraživanja će dati relevantne, znanstvene i stručne odgovore na različita pitanja koja su u neposrednoj vezi sa utjecajem informacijskog dizajna u procesima prijenosa znanja, a u kontekstu razvoja spomenutog informacijsko-analitičkog modela. Ostvaruju li vizualni elementi informacijskih struktura one ciljeve zbog kojih za njima često posežemo: motivacija, dugoročno pamćenje, bolju prilagodbu korisnicima različitog znanja i dr., jer neki ljudi bolje pamte kada gledaju nego prema onome što čuju (Swetmon, 1998.). Opravdava li ulaganje vremena, znanja i novca u proces vizualnog oblikovanja nastavnog sadržaja veću učinkovitost u konačnom procesu prijenosa istog i kolika je uloga vizualnih komunikacija u oblikovanju nastavnog sadržaja u informacijskim sustavima?

4. METODOLOŠKI POSTUPCI 

Rad će identificirati i sistematizirati sve informacijsko-analitičke i dr. čimbenike, koji uvjetuju primjenu i razvoj informacijsko-analitičkog modela za vrednovanje vizualne pismenosti korisnika i utjecaja vizualnih informacija na proces učenja u edukacijskim sustavima. Primijenjene metode i znanstveni postupci koje će se koristiti u radu su slijedeće: kao opća znanstvena metoda, statistička metoda, analiza slučaja i sustavna analiza; a kao posebne znanstvene metode koje će se koristiti u radu su slijedeće: komparativne metode, (informacijsko-analitičko) modeliranje, indukcija i dedukcija, klasificiranje, strukturalna analiza i sinteza, te grafičke metode. Za prikupljanje podataka: kvantitativna i kvalitativna analiza kao metoda analize sadržaja, metoda ankete i upitnika. Za interpretaciju prikupljenih činjenica, koristiti će se: postupak sistematizacije stavova iz teorije i prakse i zaključivanje s verifikacijom u obliku znanstvene sinteze. Izvori podataka su: domaća i strana stručna literatura relevantna za područje istraživanja, intranet i internet (relevantne znanstvene baze kao i stručni i znanstveni časopisi), eksperiment i mjerenja, programska rješenja vezana za edukacijske elektroničke sustave i izradu modela, te ostali raspoloživi izvori koji se pokažu značajnima za predmet istraživanja. Eksperimentalni rad i istraživanje provodilo bi se na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu Odsjeka za informacijske znanosti, Učiteljskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu, Visokoj školi za poslovanje i upravljanje, s pravom javnosti Baltazar Adam Krčelić Zaprešić, te kroz djelovanje Europskog centra za napredna i sustavna istraživanja u Zagrebu, Centru za europsko obrazovanje u Zagrebu (interkulturalno), srednjim školama u Bjelovarsko-bilogorskoj županiji, a eventualno i drugim ustanovama. Istraživanje će se provoditi na nekoliko različitih i posebnih sustava. Uzorak ispitanika sačinjavat će učenici srednjih i dr. škola, studenti, profesori i predavači, sadašnji i budući korisnici elektroničkih edukacijskih sustava, te drugi ispitanici. Koriste se sustavno izabrani i pripremljeni materijali i modeli edukacijskih materijala (od klasičnih, preko informacijskih i simulacijskih, do svih drugih vrsta materijala). Različiti modeli koristili bi se kroz određeni vremenski rok i na uzorku različite dobne i obrazovne strukture ispitanika (koji održavaju i razvijaju, te koriste ili ne testirane edukacijske sustave).
5. OČEKIVANI ZNANSTVENI I PRAKTIČNI DOPRINOS

Danas u zapadnim kulturama vlada dominantna vizualna paradigma komunikacija (Schirato, Yell, 1996.) pa vizualne komunikacije i mediji dominiraju. Način na koji društvo odgovara vizualnim medijima treba dodatno razmotriti i istražiti, posebice ako se radi o edukaciji. Budući su elektronički sustavi, mrežne stranice, CD-ROMovi i multimedijske prezentacije sve dominantniji u edukacijskim procesima potrebno je dati teorijsku i praktičnu osnovu i razmotriti uvjete koji govore o vizualnoj pismenosti osoba koje te medije koriste u novim uvjetima i okruženjima. Istraživanja bi dati trebala odgovore na pretpostavke da se informacijsko-vizualna pismenost temelji na tri osnovna preduvjeta koja kod korisnika definiraju uvjete za bolje i kvalitetnije usvajanje znanja u elektroničkim edukacijskim sustavima uz posredovanje vizualnih informacija: 1. vizualna percepcija korisnika, 2. sposobnost vizualne predodžbe i 3. vizualna komunikacija. Očekuje se dobivanje rezultata koji opisuju odnose vizualne pismenosti korisnika i reakcija na različite modele vizualnih informacija obzirom na sljedeće faktore: starosnu dob, kognitivni stupanj, socijalni status, kulturu iz koje ispitanik potječe, poznavanje medija i znanja općenito. Istražit će se način na koji korisnici čitaju/percipiraju tekstove na različitim medijima u svrhu daljnjih razvoja elektroničkih edukacijskih sustava.

U Zagrebu, 11. svibnja 2007.
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SINOPSIS MAGISTARSKOGA RADA

DEKONSTRUKCIJA SMISLA ZVUKOM

(Poetičke i stilske odlike pjesničkoga pisma Josipa Severa)

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: znanost o književnosti

Grana: kroatistika

1. Uvod

Pjesništvo Josipa Severa uživa kultni status zbog originalna izričaja kojim je pjesnik dekonstruirao vladajuću razlogašku poetiku, pomirujući istovremeno tradiciju avangarde i postmodernistički duh.  Opreka i odnos između zvuka i smisla jedno je od temeljnih načela gradnje Severovih pjesničkih tekstova.

2. Teorijska podloga i aktualne relevantne spoznaje

Ovaj će rad za polazište uzeti veće i značajnije teorijske tekstove i kritičke osvrte o Severovu pjesništvu (Bošnjak, Rem, Bagić, Oraić-Tolić), preglede suvremene hrvatske poezije (Mrkonjić, Milanja) i opće teorije lirske pjesme (Kravar, Pavličić).

3. Uže područje rada

Koristeći teorijsku podlogu iz navedenih izvora i cjelokupan pjesnikov opus, rad će se usredotočiti na analizu djela Josipa Severa u sinkronijskim i dijakronijskim koordinatama, s naglaskom na zvukovnu komponentu pjesničkih tekstova i njezinu manipulaciju instancom smisla.

4. Ciljevi istraživanja

Cilj predloženoga rada je (re)interpretacija položaja Josipa Severa u suvremenoj hrvatskoj poeziji, posebice traga i utjecaja koji je ostavio. Pobliže će se odrediti i pojasniti osnovne značajke Severove poetike, posebice jezični mehanizmi i zvukovni eksperimenti koje je prvi dosljedno proveo.

5. Metodološki postupci

Rad će se oslanjati na metode stilističke analize pjesničkih tekstova te na sekundarnu analizu i komparaciju postojeće teorijske i kritičke građe.

6. Struktura rada

Rad će biti podijeljen na nekoliko tematskih cjelina. Uvod će objasniti temeljne pojmove i ciljeve istraživanja te ukratko izložiti značajke zvukovne, označiteljske strane poetskog teksta kao znaka. Središnji dio rada obuhvatit će dijakronijski i sinkronijski kontekst Severova djelovanja, opis njegova opusa i glavnih stilskih obilježja, s naglaskom na analizi zvukovnoga aspekta pjesama, uz konkretne primjere interpretacija. Pružit će i uvid u Severov utjecaj na sljedeće naraštaje pjesnika "iskustva jezika", odnosno konkretnije – na pjesništvo "semantičkog konkretizma". Završni dio rada ponudit će sintezu istraživanja i zaključak. 

Zagreb, 24. rujna 2007.
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SINOPSIS MAGISTARSKOG RADA:

Srednjovjekovna naselja na području današnjih općina

Privlaka, Stari Jankovci, Nijemci, Tovarnik, te grada Otoka

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: povijest

Grana: nacionalna povijest

1. Uvod 


Magistarskim radom želi se usporedbom dostupnih diplomatičkih, kartografskih, topografskih, toponomastičkih i arheoloških izvora te literature utvrditi točne položaje nekadašnjih, danas uglavnom iščezlih, srednjovjekovnih naselja, posjeda, odnosno vlastelinstava, utvrda, prometnica, župskih crkava i samostana, u prostoru jugoistočnog dijela vinkovačkog kraja. Istraživanjem se također želi ispraviti tvrdnje i krive pretpostavke dosadašnjih radova iste tematike (npr. S. Pavičić, Vukovska župa…, Zagreb, 1940.). Istraživanje je također zamišljeno i kao prostorno-logički nastavak povijesno-topografskog djela pod nazivom Srednjovjekovna naselja sjeverozapadnog dijela Vinkovačkog kraja…(D. Petković,  Vinkovci, 2006.).

2. Teorijska podloga i aktualne relevantne spoznaje

           Povijesno-topografska grana istraživanja razdoblja razvijenog i kasnog srednjeg vijeka istočnog dijela Hrvatske je u dosadašnjoj istraživanjima zauzimala relativno nezapaženo i marginalno mjesto. Ova tvrdnja posebice vrijedi ako se usporedi s položajem takvih istraživanja u susjednoj mađarskoj historiografiji, koja na tom polju baštini vrlo razvijenu tradiciju koja datira još iz 19. stoljeća. Najranija sustavna srednjovjekovna povijesno-topografska djela mađarske historiografije poput poznatog «Csánkijevog zbornika» trasirala su i u najvećoj mjeri odredila starije hrvatske povijesno-topografske radove referentne za temu iz naslova. Ti hrvatski radovi uglavnom su nekritički prihvaćali Csánkijeve spoznaje, u pravilu ne provjeravajući izvornu diplomatičku građu, često se upuštajući u neargumentirane pretpostavke i zaključke, tako da je u konačnici stvorena poprilična zbrka. U novije vrijeme ovom problemu sustavno je pristupio pokojni mađarski medievist Pál Engel (*1938 - †2001.) u svojoj opsežnoj povijesnotopografskoj obradi srednjovjekovne Vukovske županije pisanoj za V. (do sada neobjavljeni) svezak poznatog Györffyjevog povijesnotopografskog zbornika.
3. Praktična primjenjivost spoznaja do kojih se kani doći

             Rad bi trebao poslužiti općinskim, županijskim, državnim i drugim uredima čija je zadaća prostorno planiranje, zaštita nepokretne i druge kulturne baštine kao i kreiranje turističke ponude zasnovane na vrednovanju iste baštine. Isto tako, arheolozima bi trebao uvelike olakšati pronalaženje, točnu ubikaciju i imenovanje lokaliteta srednjovjekovnog postanka. 

4. Uže područje rada

           Istraživanje je povijesno-topografske naravi, a njegovo prostorno određenje definirano je današnjim administrativno-političkim ustrojem Vukovarsko-srijemske županije, kako je to rečeno u naslovu rada. Isti prostor zaprema oko 500 km², a u srednjem vijeku zauzimao je jugoistočni dio Vukovske županije, odnosno oko 10 % njene cjelokupne površine. 

5. Ciljevi istraživanja 

          Istraživanje je zamišljeno kao interdisciplinarno i komparativno po modelu koji je korišten u već objavljenom djelu iste tematike, a koji se prostorno odnosi na sjeverozapadni dio Vinkovačkog kraja (Petković, Danijel, Srednjovjekovna naselja sjeverozapadnog dijela Vinkovačkog kraja…). Ciljevi su mu kao i citiranom radu sljedeći: ubicirati točan položaj naselja koja se javljaju u diplomatičkoj građi odnosno identificirati ih s toponima zastupljenim u suvremenim kartografskim izvorima i osmanlijskim popisima kao i sa pojedinim arheološkim lokalitetima srednjovjekovnog postanka; izraditi kartu srednjovjekovnih naselja za  jugoistočni dio Vinkovačkog kraja i rekonstruirati mrežu glavnih srednjovjekovnih puteva, prijelaza preko vodotoka itd; revidirati ili ispraviti spoznaje dosadašnjih istraživanja.

5. Metodološki postupci

             Ovi ciljevi bili bi postignuti komparacijom sljedećih skupina izvora: Objavljenih radova iz povijesti, arheologije, etnologije, toponomastike i povijesne topografije (posebice Pal Engel, rukopis o Vukovskoj županiji za V. svezak povijesno-topografskog priručnika Ugarske po​zna​tog kao: György Györffy, Az Árpád-kori Magyrorság történeti földrajza, sv. 1−4., Budapest, 1963.−1998.); objavljene diplomatičke građe od 13. do početka 16. stoljeća (Codex Diplomaticus…, Suplementa…., Izvori za povijest Slavonije, Baranje i Srijema I…, i dostupnih referentnih mađarskih izdanja (npr. Rationes collectorum pontificiorum in Hungaria 1281.–1375., - Monumenta vaticana historiam regni hungariae illustrantia, series I., tomus I., Budapest, 1887.); referentnih kartografskih izvora, kako onih najranijih od 16. i 17. st., tako i suvremenih kartografskih prikaza (vojnih i katastarskih, od  razdoblja Vojne krajine do danas) kao nositelja toponomastičke i topografijske građe; objavljenih poreznih popisa iz razdoblja Osmanskog Carstva (posebice B. W. McGowan, Sirem sancaği mufassal tahrir defteri, Ankara, 1983.) kao i prvih postosmanlijskih popisa iz 1698. i 1702. godine kao izvora toponomastičke i topografske građe; registra arheoloških lokaliteta Gradskog muzeja Vinkovci; terenskog rekognosciranja – radi utvrđivanja položaja još neotkrivenih lokaliteta srednjovjekovnog postanka i određivanje njihovih GPS koordinata.
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Sinopsis poslijediplomskoga specijalističkog rada

Prevođenje s talijanskog na hrvatski i s hrvatskog na talijanski jezik s osobitim obzirom na pravo, ekonomiju i politiku

           Ovim radom želim pokazati kako se teoretske spoznaje o lingvistici i prevoditeljstvu mogu praktično primijeniti u prevođenju stručnih, znanstvenih i književnih tekstova s talijanskog na hrvatski i s hrvatskoga na talijanski jezik. U tu svrhu odabrala sam 50 autorskih kartica teksta na talijanskom jeziku s tri razna područja u približno proporcionalnom omjeru i taj će tekst biti preveden na hrvatski jezik. Druga polovica rada obuhvaća 50 stranica hrvatskoga teksta također u proporcionalnom omjeru s tri razna područja koji će biti preveden na talijanski jezik.  

Za prevođenje sam odabrala sljedeće tekstove:

· za prijevod s hrvatskog na talijanski odabrala sam sljedeće tekstove:

1) Zakon o leasingu – Narodne novine 135/2006 (20kartica)

2) Hrvatska gospodarska komora – Gospodarska kretanja, Br. 3, god. X, Zagreb, ožujak 2007; www.hgk.hr (20kartica)

3) Odrednice vanjske politike; Multilateralni odnosi Republike Hrvatske unutar UN; Kandidatura Republike Hrvatske za mjesto nestalne članice Vijeća sigurnosti  UN-a u periodu 2008-2009; www.mvpei.hr (10kartica)

· za prijevod s talijanskog na hrvatski odabrala sam sljedeće tekstove:

1) Legge federale sul gioco d'azzardo e sulle case da gioco (20 kartica)

2) Informazioni operative, rapporto congiunto, quadro macroeconomico / Croazia; www.ice.gov.it  (20 kartica)

3) L'opportunità con l'Unione europea / Croazia; www.lodeproject.org  (10 kartica)

U radu na tim prijevodima koristit ću razna pomagala - referentna jezična djela (jednojezični i dvojezični rječnici, pojmovnici, pravopisi, gramatike), referentna stručna djela (enciklopedije, priručnici), internet, konzultacije sa stručnjacima za pojedina područja.

 

           Smisao ovoga rada je da potvrdim svoju prevoditeljsku spremu i sposobnost, da ih radeći na tim tekstovima još više unaprijedim, te da tako pridonesem unapređenju prijevodnih standarda i prevoditeljske struke u našoj zemlji.

U Zagrebu, 

Mentor:                                                    Voditelj studija:                                    Kandidat:

mr. sc.Vanda Maržić-Sabalić *            prof. dr. sc. Vladimir Ivir                      Leana Licul
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trgovinske razmjene – 
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prevoditeljski studij anglistike 


Sinopsis poslijediplomskoga specijalističkog rada

Prevođenje s engleskog na hrvatski i s hrvatskog na engleski jezik 

s osobitim obzirom na područje teologije

Ovim radom želim pokazati kako se teoretske spoznaje o lingvistici i prevoditeljstvu mogu praktično primijeniti u prevođenju raznih vrsta tekstova tekstova s engleskog na hrvatski i s hrvatskoga na engleski jezik. U tu svrhu odabrao sam 50 autorskih kartica teksta na engleskom jeziku s tri razna područja za prijevod na hrvatski jezik. Druga polovica rada obuhvaća 50 kartica hrvatskog teksta (također s tri razna područja) za prijevod na engleski jezik. 

Za prevođenje sam odabrao sljedeće tekstove: 

· Za prijevod na hrvatski jezik: 

1. „1 & 2 Samuel“/ Joyce G. Baldwin; Leicester, England: Inter-Varsity Press, 1988. g. – (20 kartica) - TEOLOGIJA
2. „Psychology“ / David G. Myers; New York, New York: Worth Publishers, 2001. g. – (15 kartica) - PSIHOLOGIJA
3. „HP LaserJet M2727 mfp – User guide“ / Hewlett-Packard Development Company, L.P., 2007. g. – (15 kartica) - TEHNOLOGIJA
· Za prijevod na engleski jezik: 

1. „Moliti Franjinim srcem“ / Zvjezdan Linić, Zagreb: Hrvatska franjevačka provicnija sv. Ćirila i Metoda, 1994. g. – (20 kartica) - TEOLOGIJA
2. „Depresija u kršćanstvu“ / Franjo Delač, Osijek: Diplomski rad, 2003. g. – (15 kartica) - PSIHOLOGIJA
3. „Vodič – prirodna hrana“ / Maja Maštrović, Zagreb: Gea., 1994. g. – (15 kartica) - NUTRICIONIZAM
U radu na tim prijevodima koristit ću razna pomagala – referentna jezična djela (jednojezične i dvojezične rječnike, pojmovnike, nekoliko izdanja Biblije), Internet (pretraživač „Google“, on-line rječnike, pravopise), konzultacije sa kolegama stručnjacima za određena područja.


Smisao ovog poslijediplomskog stručnog rada je da usavršim i potvrdim svoju prevoditeljsku sposobnost.

 U Zagrebu, 1. listopada 2007. 

Mentor: 


    Voditelj studija: 

         Kandidat: 


 mr. sc. Jasna Bilinić-Zubak           prof. dr. sc. Vladimir Ivir 

Franjo Delač
Filozofskom vijeću                                                              Danijela Vojnović

Filozofskog fakulteta


Stručni poslijediplomski 

Sveučilišta u Zagrebu  




prevoditeljski studij anglistike 


Sinopsis poslijediplomskoga specijalističkog rada

Prevođenje s engleskog na hrvatski i s hrvatskog na engleski jezik 

s osobitim obzirom na područje nutricionizma 

Ovim radom želim pokazati kako se teoretske spoznaje o lingvistici i prevoditeljstvu mogu praktično primijeniti u prevođenju raznih vrsta tekstova tekstova s engleskog na hrvatski i s hrvatskoga na engleski jezik. U tu svrhu odabrala sam 50 autorskih kartica teksta na engleskom jeziku s tri razna područja za prijevod na hrvatski jezik. Druga polovica rada obuhvaća 50 kartica hrvatskog teksta (također s tri razna područja) za prijevod na engleski jezik. 

Za prevođenje sam odabrala sljedeće tekstove: 

· Za prijevod na hrvatski jezik: 

4. „Ultimate Sports Nutrition – Nutrients: Building blocks for performance, Training diets for performance and health, energy systems for exercise; E. Coleman, S.N. Steen; California, Bull publishing company; 2000. -nutricionizam - (20 kartica)

5. „You and your baby- a baby“s developing self; F. T. Salo; London,H. Karnac (Books) Ltd. 2005. -dječja psihologija – (15 kartica)

6. „Prospect, Counted out – The politics of childcare; K. Quarmby, London; N. Dale-Harris, 2003. – odgoj i obrazovanje - (15 kartica)

· Za prijevod na engleski jezik: 

1. „Rizičan život – obilje ne donosi zdravlje, dr.I. Kulier; Parvus d.o.o, Zagreb,2006.

nutricionizam - (20 kartica)

2. „Tko je mačka-uzgoj, njega i liječenje dr. Vladimir Pezo; Prometej, Zagreb, 2004.

 -njega životinja - (15 kartica)

3. „Predškolska pedagogija, M. Stevanović, Andromeda d.o.o , Rijeka, 2003.

pedagogija - (15 kartica)

U radu na tim prijevodima koristit ću razna pomagala – referentna jezična djela (jednojezične i dvojezične rječnike, pojmovnike), Internet (pretraživač „google“, on-line rječnike, pravopise), konzultacije sa kolegama stručnjacima za određena područja.


Smisao ovog poslijediplomskog stručnog rada je da usavršim i potvrdim svoju prevoditeljsku sposobnost.

             U Zagrebu, 28. rujan 2007. 

Mentor: 


    Voditelj studija: 

         Kandidat: 

mr. sc. Jasna Bilinić-Zubak          prof. dr. sc. Vladimir Ivir            Danijela Vojnović

Filozofskom vijeću                                                              Marijana Ivanić

Filozofskog fakulteta


Stručni poslijediplomski 

Sveučilišta u Zagrebu  




prevoditeljski studij anglistike 


Sinopsis poslijediplomskoga specijalističkog rada

Prevođenje s engleskog na hrvatski i s hrvatskog na engleski jezik 

s osobitim obzirom na područje teologije

Ovim radom želim pokazati kako se teoretske spoznaje o lingvistici i prevoditeljstvu mogu praktično primijeniti u prevođenju raznih vrsta tekstova tekstova s engleskog na hrvatski i s hrvatskoga na engleski jezik. U tu svrhu odabrala sam 50 autorskih kartica teksta na engleskom jeziku s tri razna područja za prijevod na hrvatski jezik. Druga polovica rada obuhvaća 50 kartica hrvatskog teksta (također s tri razna područja) za prijevod na engleski jezik. 

Za prevođenje sam odabrala sljedeće tekstove: 

· Za prijevod na hrvatski jezik: 

7. „No Place for Abuse – Biblical & Practiacal Resources to Counteract Domestic Violence“/ Catherine Clark Kroeger & Nancy Nason-Clark; Downers Grove, Illinois: Inter Varsity Press, 2001. g. – teologija -  (20 kartica)

8. „Pollution and the Death of Man – The Christian View of Ecology“ / Francis A. Schaeffer; Wheaton, Illinois: Tyndale House Publishers, 1970. g. – teološka ekologija - (15 kartica)

9. „Who you are (when no one's looking) – Choosing Consistency, Resisting Compromise“ / Bill Hybels; Downers Grove, Illinois: Inter Varsity Press, 1987. g. – teološka psihologija - (15 kartica)

· Za prijevod na engleski jezik: 

1. „33 meditacije – Na putu do smisla“ / Tomislav Ivančić, Zagreb: Kršćanska sadašnjost, 2006. g. – teologija - (20 kartica)

2. „Psihologija - udžbenik za gimnazije“ / Branimir Šverko, Predrag Zarevski, Silvija Szabo, Slavko Kljajić, Maja Kolega, Tanja Turudić-Čuljak; Zagreb: Školska knjiga, 2006. g. – psihologija - (15 kartica)

3. „Kako privući kupca?“ / Dr. Dragutin Gutić, Zagreb: „Gutić“ d.o.o., 1996. g. – marketing - (15 kartica)

U radu na tim prijevodima koristit ću razna pomagala – referentna jezična djela (jednojezične i dvojezične rječnike, pojmovnike, nekoliko izdanja Biblije), Internet (pretraživač „google“, on-line rječnike, pravopise), konzultacije sa kolegama stručnjacima za određena područja.


Smisao ovog poslijediplomskog stručnog rada je da usavršim i potvrdim svoju prevoditeljsku sposobnost.

 U Zagrebu, 01. listopad 2007. 

Mentor: 


    Voditelj studija: 

        Kandidat: 


 mr. Jasna Bilinić-Zubak
       prof. dr. sc. Vladimir Ivir 
Marijana Ivanić 

Fakultetskom vijeću

Filozofskog fakulteta

Sveučilišta u Zagrebu

Sinopsis stručnog specijalističkog rada

Prevođenje s engleskog na hrvatski i s hrvatskog na engleski jezik 

s osobitim obzirom na područje gospodarstva - leasinga

Ovim radom želim pokazati kako se teoretske spoznaje o lingvistici i prevoditeljstvu mogu praktično primijeniti u prevođenju stručnih, znanstvenih tekstova s engleskog na hrvatski i s hrvatskog na engleski jezik. U tu svrhu odabrala sam 50 autorskih kartica teksta na engleskom jeziku s tri razna područja i taj ću tekst prevesti na hrvatski jezik. Druga polovica rada obuhvaća 50 stranica hrvatskog teksta koje ću prevesti na engleski jezik. Za prevođenje sam odabrala tekstove iz različitih područja, međutim težište mojeg prevoditeljskog interesa bit će područje gospodarstva.

Za prijevod na engleski odabrala sam: 

1) „Zapisnik o pregledu poslovanja˝, 2007. g.  20 stranica, Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga;
2) „Utjecaj raznih oblika mehaničke retencije na vezu polimernih materijala s metalnom podlogom“, „Razlozi zbog kojih studenti Stomatološkog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu odabiru engleski jezik kao nastavni kolegij“ i „Titan u stomatologiji“, 20 stranica, Stručni članci;  

3) „Katalog proizvoda leasing tvrtke“, 15 stranica – Operativni leasing vozila za fizičke osobe; Operativni leasing nekretnina za pravne osobe.

Za prijevod na hrvatski odabrala sam: 

1) „Frame contract“, 15 stranica, Services of business process consulting;

2) ˝Improving the Pavement Management System Database through the Incorporation of GPR˝, 2004. g., 18 stranica;
3) „Surgery in Diabetes Mellitus“, 19 stranica, Stručni članak.
U radu na tim prijevodima koristit ću razna pomagala – referentna jezična djela (jednojezične i dvojezične rječnike, pojmovnike, pravopise i gramatike), referentna stručna djela (enciklopedije, priručnike), Internet, konzultacije sa stručnjacima za pojedina područja.

Smisao ovog rada je potvrditi vlastita prevoditeljska znanja i vještine te ih, radeći na tim tekstovima, još više unaprijediti i tako pridonijeti unapređenju prijevodnih standarda i prevoditeljske struke u našoj zemlji. 

U Zagrebu, 06.lipnja, 2007.

Mentor                                                       Voditelj studija                               Kandidat

Mr.sc. Vesna Beli   

                Prof. Dr. Vladimir Ivir                   Klaudija Matuč
